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Δ Η ΛΩ ΣΙΣ  ΔΙΑ ΤΟ ΥΣ κ .  ΑΝΤΑΠΟΚΡΙΤΑΣ ΚΑΙ ΣΥΝΔΡΟΜΗΤΑΣ
ΕΙς πολλά κατ’ έπανάληψιν τεύχη τοΰ «Α ττικού Μουσείου» έδημοσιεύθη δήλωσις πρός τούς άπανταχοϋ κ .κ . άνταποχριτάς 

και συνδρομητάς ήμών περ* άποστολής τής συνδρομής αύτών, άφ’ ένός μέν, δ ιότι διανύομεν τόν έννατον μήνα άπό τή ς έκδό- 
σεως τοΰ «Α ττικού Μουσείου», άφ’έτέρου δέ δπως κανονισθώσιν έντελέστερον τά τής έκδόσεως τοΰ 4ου έτους έπ ϊ τμ  [3άσει τοΰ 
άριθμοϋ των συνδρομητών. Ά τυχώ ς δμως μέχρι σήμερον παρά πάσας τάς προσδοκίας ήμών πλεΐστοι δσοι δέν συνεμορφώθησαν 
μέ τίιν ,δήλωσίν μας, εύρισκόμεθα δέ είς τήν λυπηράν θέσιν νά διακόψωμεν ό ρ ι ό τ ι κ ώ ς  άπό τή ς  1 Α πριλίου  είς π ά ν τ α ς  
ανεξαιρέτως τούς άνταποκριτάς καί συνδρομητάς τήν άποστολήν τοΰ «’Αττικού Μουσείου», έάν δέν άποστείλωσι τή ν  συνδρο- 
ηήν αύτών.
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ΠΕΡΙ ΛΛΛ0Κ0Τ0Ν TINQN ANAHTHPIAiEQN
(Τ ^-γ  κατα πληκτική  άνάπτυξις τών δι- 
ΐ Ι τ Η  αΦδρων κλάδων της βιομηχανίας 
C**-, κατά  τάς τελευταίας δεκαετηρίδας, 
ού μόνον έπέδρασε πρός βελτίωσιν τών 
διαφόρων μέσοιν της ευεξίας τών ανθρώ
πω ν, άλλά και έπεξετάθη μέχρι τής αι
σχροκερδούς καταδολιεΰσεως τούτων έΜ 
προφανβΐ βλάδμ τής ϋγιείας παντός ποι- 
ουμένου χρήσιν αύτών.

Ή  έπίδοσις τοΰ κακού τούτου ήνάγ- 
κασε τάς κυβερνήσεις τών πλεΐστων τής 
Ευρώπης εθνών νά συστήσωσιν ώς π α 
ραρτήματα τών άστυνομιών ειδικά χημ ι
κά έργαστήρια, οΐς άνετέθη ή έξέλεγξις 
τών έδωδίμων,ποτών καί λοιπών τής καθ' 
ήμέραν χρήσεως μέσων,αυστηροί δέ νόμοι 
έψηφίσθηδαν πρός περιορισμόν τών κατα- 
θλιπτικώ ν έπινοήσεων καί κατάπαυόιν 
τών έκ τούτων αισχροκερδών ωφελειών.

Ή  δχεύθυνσις τών εξελεγκτικών εργα
στηρίων τής άστυνομίας άνετέθιι χ η μ ι
κοί,; έπιστήμοσιν, άλλά χημικοΐς ομοίως 
άνετέθιι ϋπό τών αισχροκερδών βιομίιχά 
νων και ή  παραποίησις τών καλώς έχόν- 
των, καί ΰσω μάλλον άσφαλεΐς μεθόδους 
πρός άνεύρεσχν τοΰ δόλου οί πρώτοι έ- 
πινοοΰσι, τοσούτω μάλλον οί δεύτεροι λε- 
πτοτέρους δόλους έξευρίσκουσι πρός μυ- 
σηκωτέραν άπόκρυψιν τής νοθείας. Ή  
πάλη αϋτιι τών δύο χημικών στρατοπέ
δων κατά τά πρώτα μέν έτη άπέκλινεν 
ύπέρ τών χημικών τών νοθευτών βιομη- 
χάνων, κατά τά τελευταία όμως έτη  τό 
βραδεΐον τής υπεροχής άνήκει τοϊς άστυ- 
χημ ικοΐς, ο ΐτινες έν τη, άναλυτικμ χ η 
μεία έντριδέστατοι καταστάντες έπενόη- 
όαν άνιχνευτικάς μεθόδους ώς έ π ί τό 
πλεΐστον έξασφαλιζούσας τήν έξέλεγξιν 
τών διαφόρων νοθεύσεων.

Πλεΐστα όσα άποτελέσματα τής ερεύ- 
νης τών άστυχημικών τών διαφόρων ε
θνών άναγράφονται έν τοΐς διαφόροις εί- 
δικοΐς περιοδικοΐς καί τοΐς είδικοΐς περ ί 
τούτων έκδιδομένοις συγγράμμασιν, έκ 
τούτων δέ θέλομεν ένταύθα χάριν τών ά- 
ναγνωστών τοΰ «’Αττικού Μουσείου» ά- 
ναγράψει άποτελέσματά τινα , δ ι’ ών κα- 
ταδείκνυται δτι εϊνε δυνατόν νά έπέλθω- 
<5ι καί άλλόκοτοί τινες δηλητηριάσεις εις 
τόν άνθρώπινον όργανιόμόν.

'Ε π ικ ίνδυνο ι ταραχαί τής πέψεως έπήλ- 
θον έξ άρτων κα ί ειδών σακχαροπλαστι
κής, ή  δέ έρευνα τούτων άπέδειξεν, ότέ 
μέν δ τ ι ένυπήρχον έν τοΐς άλεύροις δη 
λητηριώδη σιτηρά ή μύκητες, ότέ δε ό- 
ξεΐδιον τοΰ -ψευδαργύρου ίι θειϊκόν βά- 
ρυον καί άλλοτε θειίκός χαλκός ή θειίκός 
■ψευδάργυρος, έξ ών τά μέν πρώτα προ- 
ήλθον έκ τυχα ίας συμμίξεως, τά δέ δεύ
τερα προσετέθησαν πρός έπαύξησιν τής 
λευκότητος τών άλεύρων καί τά τρίτα 
πρός κάλυψιν τής δυσαρέστου όσμής, ήν 
άναδίδουσιν έφθαρμένα άλευρα εις άρτον 
μεταποιούμενα.

Συμπτώ μάτα δηλητηριάσεως παρήγα- 
γον άρτοι όπτηθέντες έν κλιδάνοις έν οΐς 
έκάησαν τεμάχια παλαιας ξυλείας ή  π α 
λαιοί δοκοί σιδηροδρομικών γραμμώ ν, 
διά τής έξετάσεως δέ άπεδείχθη δτι έκ 
μέν τής παλαιας ξυλείας ένεποτίσθη τό

φλόγωμα τών άρτων ύπό μολυβδούχων 
καπνών προελθόντων έκ τοΰ μολυδδού- 
χου ελαιοχρώματος τής ξυλείας, έκ δέ 
τών σιδηροδρομικών δοκών τών έμποτι- 
ζομένων συνήθως ϋπό διαλυμάτων άχνης 
ύδοαργίΓρου ή  θειϊκοϋ χαλκού ή χλωριού- 
χου ψευδαργύρου ένεποτίσθη το φλόγωμα 
τών άρτων ϋπό τών δηλητηριωδών κα
πνώ ν τών μετάλλων τούτων.

Συμπτώματα δηλητηριάσεως παρετη- 
ρήθιισαν έ τ ι έκ τής χρήσεως κεχρωσμένων 
είδών σακχαροπλαστικής, έκ ζυμαρικών 
ζωηρας κ ίτρ ινης χρώσεως, έξ οίνων καί 
οινοπνευματωδών ποτών κεχρωσμένων, 
ή δέ έρευνα άπέδειξεν δτι πρός χρώσιν 
αύτών έλήφθησαν δηλητηριώ δεις χρωοτχ- 
καί ούσίαι.

Ταραχαί έν τφ  άνθρωπίνφ ύργανιυμω 
προήλθον έκ μεταλλικών ύδάτων, άερο- 
φόρων όξυπότων καί έξ ϋποξίνων φαγη
τών καί ποτώ ν, ή  δέ έξιχνίασις τή ς αι
τίας κατέδειξεν οτι ταύτα έσκευάσθιισαν 
ή  καί έτέθιισαν εντός χαλκών ή μολυδοί- 
νων ίι έκ μετάλλων τής Βρεττανίας δο
χείων ή  καί έκ"πηλίνων ή χυτοσιδηρών, 
ών τό επίχρισμα άπεδείχθη έκ μολυ- 
δδούχου μίγματος κατεόκευασμένον.

δηλητηριάσεις πλειόνων άτόμο>ν, ών 
τινες καί εις θάνατον άπύληξαν. έπήλθον 
εις αύστριακόν τ ι σύνταγμα έν Τυρόλω 
καί εις τό πλήρωμα γαλλικού τίνος π ο 
λεμικού πλοίου, ή δέ έξέτασις κατέδει- 
ξεν οτι έν μέν τμ  πρώτι,ι περίπτώσει .τά 
τοΰ συντάγματος χάλκινα σκεύη τής μα
γειρικής είχον γανω θμδιά κασσιτέρου πο- 
λύν τόν μόλυβδον ένέχοντος, έν δέ τμ  δευ- 
τέρα είχε γανωθμ τό πρός άπόσταξιν τού 
ποσίμου ϋδατος τού πληρώματος χριισι- 
μεϋον σκεύος διάμολυδδούχουκασσιτέρου.

'ΚπικινδυνοιδέΟτεραι ταραχαί τοΰ ζωι
κού όργανισμοϋ παρετηρήθιισαν έκ λή- 
ψεως όζοντος κρέατος, έξ άλλάντών καί 
έκ τροφίμων έν κυτίΟις διατηρουμένων, 
ή δέ έρευνα έξηκρίδωσε τήν έξ άλλοιώ- 
σεως αύτό)ν παραγωγήν ούσιών τινώ ν ά- 
ναλόγων πρός τάς παραγομένας έν τοΐς 
σηπομένοις πτώ μασι πτω μάτίνας καί ών 
έλάχιστα ποσά έν χώ όργανισμώ είσαγό- 
μενα έπιφέρουσι τάς αύτάς ταραχάς, άς 
καί ·τά δραστικώτερα τών φυτικών δηλη
τηρίων. "Αλλοτε έπήλθον βλάδαι έκ τής 
λήψεως γάλακτος άσθενούνιων ζιί)ων ίι καί 
κρέατος προσδληθέντων ζώων ϋπό μετα
δοτικών νόσων ή κα ί κρέατος έγκλείον- 
τος παράσιτα ή  καί τέλος έκ κρέατος μή 
σφαγέντων άλλά θανόντων ζφων. "Ενεκεν 
πωλήσε&)ς κρέατος ζφου νεκρού ένόσησαν 
πρό τριετίας έπικ ινδύνω ς διακόσια άτομα 
έν πόλει τ ιν ί τής 1'ερμανίας, ών τό πλεΐ- 
στον ή ύγιεία άνεπανορθώτως έβλάδη.

Βλάδαι τής ϋγιείας προήλθον καί έξ ύ- 
λικών τής ένδυμασίας οϋτω λ. χ. κίτρινα 
λεπτουφή ύφάσματα προύξένησαν οδυνη
ρότατα έγκαύματα ώς κεχρωσμένα δι' εύ- 
αναφλέκτων πικρικών άλάτων· ύφάσματα 
λεπτουφή λαμπροϋπρασίνου χρώματοςέγέ- 
νοντο παραίτια  δηλητηριάσεων ένεκα τού 
άρσενικούχου αύτών χρώματος, ού μόνον 
τοϊς ένδυομένοις δ ι' αύτών άλλά καί αύ- 
τοϊς τοΐς συρράπτουσι καί άποκαθαιρουσι 
ταϋτα . "Ενεκα χρώσεως διά χρωμάτων δη
λητηριωδών έπήλθον δηλητηριάσεις καί 
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έκ χρήσεως ξεβαμμένων περικνημίδων.
Συμπτώματα δηλητηριάσεως παρετη- 

ρήθησαν εις έργάτιδας κατασκευαζούσας 
συμπλέγματα τεχ ν ιτώ ν  άνθέων καί εις 
έργάτιδας έργαζομένας έν τμ  κατασκευή 
πολυτίμων τρ ιχάπτω ν, ών αύξάνεται τό 
βάρος τμ προσθήκμ άλάτων τοΰ μολύ- 
6δου· έτι δέ καί εις έργάτιδας άσχολου- 
μένας εις τήν λεύκανσιν ψισθίνων πίλων 
διά λευκού χρώματος τοΰ βαρύου.

'Κρεθισμοί τοΰ δέρματος πα^ετηρήθη- 
σαν έπ ί τοΰ μετώπου άτόμων, προελθόν- 
τες έκ τών δερμάτινων έπιρραμάτων τών 
πίλων διά δηλητηριωδών χρωμάτων κε- 
χρωυμένων.

Ιίεριλαίμια χάρτινα, ένέχοντα συνήθως 
λευκόν τοΰ μολύβδου, χλωριούχον βάρΐΌν 
ή και λευκόν τού ψευδαργύρου,έγένοντο 
πρόξενα συμπτωμάτων δηλητηριάσεως.

Κεχρωσμένα είδη χάρτου εις περιτύλι- 
ξιν εδωδίμων καί ποτών χριισιμεύοντα 
συχνάκις έγένοντο παραίτια δηλητηριά
σεων έκ τών έν τοΐς χρώμασιν αύτών έ- 
νώσεων τοΰ χαλκού, τού μολύδδου ή καί 
τοΰ αρσενικού. Ιδίςι δέ τά λαμπραν χρώ
σιν έχοντα χάρτινα περιτυλίγματα ειδών 
τυρού, ύλλάντων, κάφφέ, ταμβάκου, σο
κολάτας καί είδών ζαχαροπλαστικής το- 
σαύτας προύκάλεσαν δηλητηριάσεις, ώ
στε έν Εύρώπμ ειδικοί νόμοι έψηφίσθιι- 
σαν άπαγορεύοντες ς,ύστηρώς την τοιαύ- 
την χμΐισιμοποίησιν τούτων.

Διιλιιτηριάαεις προύκλήθησαν καί έκ 
τή ς χρήσεως κεχρωματισμένων χαρτών 
ταπιδώσεως καί χάρτινων παραθνροκα- 
λυμμάτων περιεχόντων δηλητηριώδη με- 
ταλλικα χρώματα. 'Ομοίως συμπτώματα 
δηλητηριάσεως έπήλθον έκ τής χρήσεοις 
χαρτίνων καλυμμάτων λυχνιών καί θερ
μαστρών ίδίςι δέ, δταν αί χρωάτικαί τού
των ούσίαι συνέκειντο έκ δ-ηλητηριω- 
δων ούσιών ύπό τής θερμότατος έξαερου- 
μένων ή καί άποσυντιθεμένων.

ΊΙ χρώσις λαμπάδων, κιιροΰ καί στεατι
κών κηρίων διά πρασίνων άρσενικοϋχων 
χρωμάτων έγένετο έπίσης πρόξενος δηλη- 
τηριάσεο)ς, καθόσον ταΰτα καιόμενα δια- 
χέουσι δηλητηριώδεις άτμούς, συνισταμέ- 
νους έξ ένώσεων τοΰ άρσενικού.

^υνηθέσταται είναι καί αί δηλητηριά
σεις αί τήν μικράν ήλικίαν προσβάλλου- 
σαι έκ τής χρήσεως τών διαφόρων πα ι- 
γνίω ν. Ή  τρυφερά τών παίδων ήλικία εύ- 
κόλως προσβάλλεται έκ παιγνίω ν κατα- 
σκευασθέντοιν έκ δηλητηριωδών μετάλ
λων ίι καί άπλως χρωσθέντων διά δηλη
τηριωδών χρωμάτο)ν. Οί μολϋδδινοι ς-ρα- 
τιω ται, οί ποικιλοχρόους στολάς φέροντες 
πλείστων δηλητηριάσεων έγένοντο πρό
ξενοι, τό μέν έκ τής φύόεως τού μετάλ
λου, έξ ού συνίστανται, τό δέ έκ τών έ π ’ 
αύτων λαμπρών μέν άλλά δηλητηριωδών 
χρωμάτων.

Τέλος μολυόδοΰχον στιλπνόν ύφασμα 
πρός κατασκευήν άμαξίων τής βρεφικής 
ήλικιας χρησιμεΰον έγένετο έπίσης πρό
ξενον, δηλητηριάσεως, ή δέ γενομένη χη 
μ ική άνάλυσις τούτου άπέδειξε τήν έν 
αύτφ  ΰπαρξιν 40 μεταλλικού μολύδδου 
προερχομένου έκ τοϋ χρησιμοποιηθέντος 
πρός έπίχρισιν τοϋ ί<φάσματος στιλπνού 
έλαιοχρώματος. Λ. Κ. ΑΑΜΗΕΡΓΉΣ
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τοκιστής 6 Σφάλαγγας ’ς τό μαγαζί κλεισμένος 
Τά κομπολόγια του μέτρα σκυφτός και καθισμένος·
Ά π ό  διπλό μεταξωτό σειρήτι περασμένα
"Εχει ’ς τόν κόρφο τά κλειδιά τή ς κ ά σ σ α ς  κρεμασμένα,
"Εχει νυφίτσας πρόσωπο καί μ ύτη  γερακίσια,
’Αστρίτη "μάτια καί φωνή ψιλή καί γυναικίσια .
’Έ χει καί π ίσ τι καί Θεό καί νόμο μόνον ένα,
Τά πλοϋτη  ’ποϋ ’ς τήν κ ά σσ α του βαστα καλά κλεισμένα.
’Αλλοίμονο ’ς έκείνονε 'ποϋ  βάλμ τό ποδάρι
'Σ τό μαγαζί του δανεικά νά πάρι,ι! Θά τόν 'γδάρμ.
”Αν ένα δώσμ, έκατό νά πάρι,ι Οά θελήσμ.
Κι’ άλαίμαργα τό αίμά του θά n iij, θά π ιπ ιλή σ μ .
’Έ τσι ’ς τής Γιάβας τό νιισί μεγάλη νυχτερίδα ,
—’Ακούω, με τά μάτια μου ποτέ μου δέν την · είδα,—
Έ ξω  τή νύχτα  άνθρωπο άν εύρμ κοιμισμένο,
Ε π ά ν ω  τού ’λαφρά πετα , άγρίμι πειναόμένο,
Γλυκά τά φτερούγια τιις τόν άερίζει, σχίζει 
Μιά φλέ(3α με τά δόντια της τά σουδλερά, κ ι’ άρχίζει 
Ά λαίμαργη τό αίμά του νά π ίν μ , καί δέν φεύγει 
Πριν τοϋ άνθρώπου ιί ψυχή τοϋ κοιμισμένου δ6γχι.

’Σ τό μαγαζί του κάθεται ό Σφάλαγγας κλεισμένος,
Καί νά σου ’μπα ίνει άνθρωπος π τω χό ς, δυστυχισμένος. 
Τ εχνίτης είναι, δουλευτής μ έ φ α μ ε λ ι ά  μεγάλη,
Καί ’ς τό κεφάλι δέν ’μπορεί σήμερα νά τά  βγάλμ. 
‘Πλάκο>σαν χρόνια δίβολα, κ ι- άνάποδα, καί τρέχει, 
Ό λημερίς σκοτόνεται, καί προκοπή δέν έχει.
Μικρά τά ’μεροκάματα, κ ι’ ή  φ α μ ε λι ά μεγάλη,
Τί τάχα είν’ ό κάβουρας καί τ ί ζουμί θά βγάλμ.
Τους τοίχους βάφει των σπιτιώ ν, καί ο τ ι, δ τ ι πέρνει 
’Σ τό σ π ίτ ι του τό κουβαλά, ’ς το σ π ίτ ι του τό φέρνει·
Μά έχει τόσα στόματα ς τό σ π ίτ ι νά προφτάσμ,
Που δέν ’μπορεί καλά καλά ψωμί νά τά  χορτάσει.
—Καλή σου ‘μέρα, άρχοντα !—«Καλώς μας ήρθες, Ρόκο».
—Τρακόσαις ήθελα δραχμαίς, άφέντη. μέ τόν τόκό.
—«Τρακόσαις ήθελες δραχμαίς ; Καλά, καλά, πα ιδ ί μου ! 
Στάσου νά ζήσης μ ιά στιγμή νά βγάλω τό κλειδί μου,
Σ’ ένα χαρτάκι μιά στιγμή νά γράψω δύο λόγια».
Ά φίνει ’ς τό τραπέζι του μέ μιά τσ κομπολόγια,
’Ανοίγει, παίρνει τα ίς δραχμαίς, ’ς τά χέρια του τα ίς παίζει, 
Καί σέρνει τήν καρέκλα του, καί γράφει ’ς τό τραπέζι.
Τί γράφ ει; Ό  Θεός κ ι’ αύτός μονάχος τό γνοίρίζει·
Έπι-,ιτα ρίχνει μιά ματιά  ’ς τό Ρόκο καί γυρίζει·
—Τρακόσαις θέλεις,Ρόκο μου,δραχμαίς;—«Ναί, γιά τό ’νοίκι, 
Γιά ν ’ άγοράΰω χρώματα καί βοϋρτσαις καί β ε ρ ν  ί κ ι » .
—Καλά, π α ιδ ί μου. Γ ίνεται. Έ γώ  ποιός είσαι ’ξέρω,
Καί δυσκολία, Ρόκο μου, καμμιά δέ θά σοϋ φέρω.
Δέν είμ3ΐ τάχα ανθρο>πος "ποϋ άνθρωπο θ’ άφήσμ !
"Ετσι νά ζμ ό Σφάλαγγας, ποτέ νά μή ψοφήσμ I 
Δίνω ’ς τόν κόσμο τό φτωχό, μάλιστα, δίνω, δίνω,
Καί, δπως άλλοι ’γδύνουνε φτωχό, έγώ δέ ’γδύνο).
Ά λλοι ζητούν ’ς τα έκατό τρ ιάντα καί σαράντα,
Κι’ έγώ ; Θεοφοβούμενα δανείζω, Ρόκο, πάντα .
Θέλεις τρακόσαις δανεικαίς δραχμαίς γιά νά σοϋ δώκω ; 
Πέντε λεπτά γιά  τή  δραχμή τή  ’μέρα θέλω τόκο.
ΓΙέντε λεπτά, κάν τίποτε , άτοκα ’πές, τ ί δίνεις ;
"Ενα ποτήρι μέ νερό τώρα μ’ αύτά δέν π ίνεις,
Μά τ ίν ά  γ ε ίν μ ; Καί ψυχή κανένας έχει πάλι,
Δέν είμαι άθεόφοδος έγώ καθώς οί άλλοι.
Πέντε λεπτά γιά  τή  δραχμή. 'Ο νοϋς μου τό χο>ράει,
Ό  πειό φτωχός γ ιή  διάφορα νά δώσμ θά μποράει,
Έ τσ ι ’ποϋ λές. Τί ήθελα νά ’πώ  ; Ά , να ί, άλήθεια! 
Άφήκαμε τ' άληθινά καί λέμε παραμύθια.

Τρακόσαις ήθελες δραχμαίς. Τρακόσαις αί ; Μά άκου,
Δέ θέλω λόγια μοναχά νά χάνωμε τοΰ κάκου.
Ξέρεις, τόν κόσμο τό φτωχό έγώ δέν πετσογδέρνω,
Τί μόνο ; Γιά άσφάλεια ένέχυρο ποϋ πέρνω,
Καί γιά καλό καί γιά κακό ομόλογο μονάχα.
Βλέπεις ζωή καί θάνατος 'ς  τή  μέση είναι τάχα.
Νά ίδώ I Τί έφερες έκεϊ ; Έ ν α  χρυσό βραχιόλι...
Αύτά τά έσυνείθιζον έναν καιρό 'ς τήν Πόλι...
“Ας είνα ι δά ... υπόγραψε καί τοϋτο τό χαρτάκι,
Βάλε τή  Θεοχάραχτη.., Βιάζομαι κομματάκι.
Ά σχημα χρόνια, άσχημα! Νά κάνμ τό καλό του,
Καί νά τραβάμ έπειτα  κανείς τό διάβολό τόυ.
Βλέπεις έδώ ; Γ ιά κύττα ξε, χαρτια καί παραχάρτια, 
Ά πόφαόαις δικαότικαίς μέ δλα τους τά σ ά ρ τ ι  α.
Γιατί ; Νά πάρω τόν π α ρ ά  όπίσω πώχω δώσει.
Κύτταξε. ’δές τ ί  μοϋ χρωστούν καί δέν πληρώνουν τόσοι! 
’Έβαλες τήν ϋπογρα φ ή; Καλά, καλά ( Νά, Ρόκο,
Καί τα ίς δραχμαίς 'που  μου ζητείς καί πέρνεις μ έ τόν τόκο 
Τρεις μήνες έβαλα καιρό, νάχμς καιρό 'μπροστά σου.
Ά μ ε , κύρ Ρόκο, δούλεψε τώρα μέ τά σωστά σου,
Καί κύτταξε νά θυμιιθμς τήν καλοσύνη, Ρόκο.
Πέντε λεπτά ή μιά δραχμή τή  ’μέρα έχει τόκο.

Πέρνει ό Ρόκος τα ίς δραχμαίς, καί βγαίνει καί σφαλάει,
Κ’ ό Σφάλαγγας μέ χάχανο διαβολικό γελάει.
Κι' ομόλογο κ’ ένέχυρο ’ς τήν κ ά σ σ α του σφαλάει·

'Σ τό μαγαζί μέσα πριν 'μ π μ , καί ταίς δραχμαίς πρ ίν πάρμ 
Κάλλιο τό ένα νάσπανεν ό Ρόκος μας ποδάρι!
'Σ τ ’ άγκίστρι μέ τό δόλωμα έπιάστηκε ’σάν ψάρι.
Καί τή  ψυχή σαυ, Ρόκα μου, ό Σφάλαγγας θά πάρμ.

Β·. — ’Σ ΤΗ ΦΤΛΑΚΗ

Τοϋ Ρόκου κλαϊνε τά  παιδια  ’ς τό σ π ίτ ι κ ι’ η  γυναίκα,
Κι’ ό Ρόκος μέο' ’ς τή  φυλακή ήμέραις τώρα δέκα 
συμμαζωμένος κάθεται. Ραγίζετ’ ή καρδιά του 
Τή δύστυχη γυναϊκά του, τά δύστυχα π α ιδ ιά  του 
Χωρίς ψωμί, χωρίς φωτιά νά βλέπμ μέ τό νοϋ του·
Οϋτ^ άκούει τή  γλυκειά φωνή τοΰ πλαινοϋ του,
Ποϋ τό τ ρ α γ ο ύ δ ι  τραγουδεϊ τ ο ΰ  Ζ ά κ α  ’ξαπ?»ωμένος 
Καί μέ τή. λύπη  φαίνεται πώς είνα ι μαλωμένος.

’.ΜπαίνοίΓν πολλοί ς τή  φυλακή, πολλοί κατεργαρέοι,
Μά μπαίνουνε 'ς τή  φυλακή καί τίμ ιο ι γιά χρέη.
Οί πρώτοι τά κατάστιχα τοΰ μαγαζιού ταιριάζουν,
Ό σ α  'μπορέσουν πειό πολλά ’ς τόν κορβανά σωριάζουν, 
Ρ ί χ ν ο υ ν  κ α ν ό ν ι ,  τρέχουν κλη τήρες, 3άνουν β ο ΰ λ λ α 
Καί εις τό τέλος 'βρίσκεται, ν ο ΰ λ α  ή ν ο ΰ λ α ,  ν ο ϋ λ α ι  
*Η 'γδϋτουνε μέ μαστοριά τοΰ κράτους τά  ταμεία 
Καί ούτε κάν γιά μαρτύριά δραχμή άφίνούν μία,
’Ή κλέφτουνε τή  συλλογή τή  ν ο μ ι σ μ α τ ι κ ή  μ α ς  
Κι’ άχόρταγα βιιζάνουνε τήν ά τ μ ο π π λ ο ϊ  κ ή  μ α ς ,
Καί κτίζουνε θεώρατα παλάτια μέ τά τέτοια
Καί τρφν καί π ίνουν καί γλεντούν ’ς τά  πέν :ε  β ι λ α έ τ
Οί άλλοι, άνθρο>ποι καλοί, γιά δάνειο κανένα
Ποΰ κάνοκν γιά  νά θρέψουνε παιδιά  τους πεινασμένα,
Γιά μιά βελόνα, γιά κλωστή, γιά μία σακκορράφα 
’Απά τόν Ά νν α  σέρνονται κοί πμν 'ς τόν Καϊάφα,
Καί βρίσκουνε τή  φυλακή μέ μία κουτρουβάλα 
Γιά τ ό κ ο υ ς ,  έ π ι τ ό κ ι α ,  δ ι κ α σ τ ι κ ά  καί άλλα. 
Κλαϊνε τή  μοΐρά τους έκεϊ κ ι’ οί κλέφτες τραγουδοϋνε, 
"Οσοι δέ μέ πιστεύουνε άς πανε νά τούς ’δοϋνε.
“Ας πανε, να ί, ’ς τα ίς φυλακαίς νά μάθουν τήν άλήθεια. 
Δικαιοσύνη μιά φορά 1 Μαρούλια, κολοκύθια !



Ο κλέφτης νά σοΰ τραγουδά, κ ι' ό τίμιος νά κλαίη,
Λ ι κ α ι ο d ύ ν ίι, κύριοι, ό δλλος να σοϋ λέη
Δικαιοσύνη ! Τ ρ ε ι ς  χ α ρ α ί ς καλέ,και δυό τ ρ ο μ ά ρ α ι ς !
"Ενα σωρό μαζέψαμε γαά νόμους κουταμάραις,
Κοντά-κοντά ταίς βάλαμε 'σάν σΰκα 'ςτήν τ σ α π έ λ λ α ,  
κ ι’ έκάναμε και έχομε νομοθεσία τρέλλα 
Ν ό μ ω κ α λ ά ,  τά άδικα, ν ό μ ο )  κ α κ ά, τά δίκμα, 
κ ι' αν δέ σ'άρέση, τότε ’π ιές ζουμί άπό ραδίκια.

Συμμαζωμένος κάθεται ‘ς τή  φυλακή ό Ρόκος·
Τοϋ Σφάλαγγα τόν σφάλισε ’ς τή  φυλακή ό τόκος.
Έ χασε της γυναϊκάς του ό Ρόκος τό βραχιόλι,
"Αφησε μόνη κ ι' έρημη τή  φ α μ ε λ ι ά  του Ολη, 
Έ πούληόε τά σύνεργα καί δλα τά καλά του,
Κι’ δλο χρωστά 'ς τό Χφάλαγγα τά μαλλιοκέφαλά του. 
Συμμαζωμένος κάθεται, κ ι’ ό νοϋς του 'σάν άνέμη 
Γυρίζει, κ ι’ ή καρδοϋλά του χ τυ π ρ , χ τυ π ά  καί τρέμει.
—«'Ανάθεμά, σε Σφάλαγγα, καί τρις άνάθεμά σε ! 
«Άφωρεσμένε, τό Θεό διόλου δέν φοβάσαι!
«Έβαλα τήν ϋπογραφή έκείνη μέ τό χέρι,
«Καί ποϋ νά ξέρω 'ς τήν καρδιά πώς έβανα μαχαίρι ! 
«Δυστυχισμένα μου πα ιδιά  ! Τά βλέπω, ξεψυχοϋνε, 
«ίδρωτες κρύοι τά φτωχά παιδιά  μου περιχοϋνε ! 
«Χλωμά-χλωμά 'σάν λείψανα, πετσ ί καί κοκκαλάκια,
«μέ μαϋρα ’σάν τοϋ κόρακα φτερούγια τά μαλλάκια,
«μέ τά χειλάκια μελανά, τά μάγουλα σκαμμένα,
«μέ τά  ματάκια τους θολά, θολά μισοσβυμένα,
«τά βλέπω τά παιδάκια μου, τά βλέπω λιγωμένα,
«’ς τήν άγκαλιά της μάννας τους τά βλέπω τά καϋμένα ! 
«Τά κόκκαλά τους, Σφάλαγγα, δέν είνα ι κόκκαλά μου ; 
«Τί κάνω ; Τί μου γίνετα ι ; Δέν είμαι ’ς τά καλά μου ! 
«Τά κρέατά τους, Σφάλαγγα, δέν είνα ι κρέατά μου ;
«”Αχ ! μία, μία, μιά στιγμή αν σ'έβλεπα 'μπροστά μου ! 
«Δυστυχισμένα μου παιδιά ....»  Καί " ά μαλλιά του π ιάνει, 
Καί τά τραδα, καί τά τραβμ, πλεξούδαις τρίχαις βγάνει, 
Τά δάκρυα τά 'μάτια  του θαμπόνουν. Τί παθα ίνει; 
Πέφτει 'σ τό πάτωμα ξερός. Ζή ; πέθανε ; πεθα ίνει;

'Βγάνουν τό Ρόκο σηκωτό, 'ς τό σ π ίτ ι του τόν φέρνουν. 
’Επάνωθέ του τά·παιδιά  καί ή γυναίκα γέρνουν.
Άλοίμονο !. Κι' ay σηκωθμ καί πάλι *ς τό ποδάρι, .
’Σ τή  φυλακή ό φύλακας καί πάλι θά τόν πάρμ !

Γ '.— ’Σ ΤΟ ΔΡΟΜΟ.

'Ο  Ρόκος γιά τή  φυλακή πάλι χλωμός πηγα ίνει,
Κ ι’ ό Σφάλαγγας ό τοκιστής άπό τό σ π ίτ ι ’βγαίνει 
Ε ίδε ’ς τόν ϋπνο  κόκκινο εις τό λαιμό σειρήτι 
πώς έφοροϋσε, κ ι’ άνοιξε πρ ιν ’βγή όνειροκρίτη,
Κι’ έδιάβαόε : «Τό κόκκινον εις τό λαιμό σειρήτι 
καλό σημαίνει γρήγορο, &ν δέν τό είδες Τρίτη.»
Δέν ’διάβασε πώ ς έγραφεν άκόμα κ ι’ άλλο ψέμα,
«Πώς: «Τό σειρήτι 4ν τό ’όμς τήν Τρίτη είνε αίμα.»
Καί δέν έσυλλογίσθηκε πώ ς είδε τό σειρήτι 
Τετάρτης τό ’ξημέρωμα, όποΰ θά ’π'μ τήν Τρίτη. 
Χαρούμενος, σειστός-σειστός πηγα ίνει, πορπατάει,
Τά κομπολόγια ’ς τά  δεξί τό χέρι του κροτάει,
Κι’ εϋθϋς καθώς άντίκρυόε τό Ρόκο τρέχει, πάει, 
'λαφρά-λαφρά ’ς τόν ωμό του τό χέρι άκουμπάει.
Καί λέει ; «Βάνω στοίχημα πώς έρχεσαι γιά 'μένα,
«Τά περασμένα, έλα πειά , άς είναι ξεχασμένα !
«’Εγώ, έγώ τό έλεγα πώς θά πληρώσμς, Ρόκο,
«’Σ τό Σφάλαγγα, ’σάν τίμ ιος, καί δανεικά καί τόκο.
..’Μίλα λοιπόν ! Τί στέκεσαι; "Ελα μαζί μου, έλα !
—«Σφάλαγγα, μαϋρε ϊφάλαγγα , δέν 'χόρτασες άβδέλλα;
«Μ’ άφάνισες, άφάνισες γυναίκα καί πα ιδιά  μου 
«ποϋ τάχα γιά παρηγοριά, χαρά καί συνοδιά μου 
«Σφάλαγγα, μαϋρε Σφάλαγγα, άχόρταγο σφαλάγγι,
«’Ποϋ δύχτι έχεις τοΰ φτωχοΰ άνθρώπου τήν άνάγκη,
«’Ποϋ π ιάνεις μέσ’ ’ς τό δύχτι σου τόν άνθρωπο καί π ν ίγε ις  ! 
«ποϋ τοΰ φτωχοϋ καί ζωντανοΰ τό μνήμα τοΰ άνοίγεις I

«^φάλαγγα, μαϋρε ϊφάλαγγα ! -φάλαγγα, μαϋρε χάρε,
«Τά δανεικά ’ποϋ σοΰ χρωστώ θά σοΰ πληρώρω, πάρε !» 
Σφυριά θαρρεί πώς τοϋ χτυποϋν τό κάθε του μηνίγγι, 
Ρίχνει 'μ α τ ιά 'ς  τό Σφάλαγγα, τόν βλέπει 'σάν μερμήγκι, 
Καί ρίχνεται, καί τό λαιμό καλά, καλά τοϋ σφίγγει,
Καί π ιάνει μέ τά δόντια  του καί σφίγγει τό λαρύγγι.
Ρόκο μου, Ρόκο, Ρόκο μου... Ρόκο μου... Ρό.. »’Ά , κλέφτη !« 
Κομμένο το λαρύγγι του ό Ρόκος φτύνει... Πέφτει 
Ό  Σφάλαγγας, σωριάζεται 'ς τό αίμά του πνιγμένος, 
κι' ό Ρόκος στέκεται, κ ι' αύτός ς τό αίμα βουτηγμένος.
Μέ σταυρωμένα στέκεται τά χέρια, δέν σπαράζει. 
Χ α ρ ά ζ ε ι  κ α ί  γ ι ά  τ ο ύ ς  κ α κ ο ύ ς ,  όργή Θεοΰ χαράζει·

Λ'. ’Σ ΤΟΝ ΤΖΕΛΑΤΗ.
Ό λα  ς τόν κόσμον έχουνε άρχή καί τέλος, δλα· 
κ ι’ ή δίκη  έτελείωσε τοΰ Ρόκου, κ α ρ  μ α ν ι ό λ α .
Ή  δίκη έτελείωσεν, άπόφασις βγαλμένη.
’Στή φυλακή μέ σίδερα ό Ρόκος περιμένει 
’Μέρα τή  μέρα καρτερεί νά ’δη τή  φ α μ ε λ ι  ά του,
Καί νά τή  σφίξη ϋστερη φορά ’ς τήν άγκαλιά του.
"Τστερη ; "Οχι. ’Σ τή  ζωή, ν ί,α  'ς τή  ζωή τήν άλλη 
Τή φ α μ ε λ ι α  ’ς τήν άγκαλιά καί πάλι θά τόΰ βάλη, 
' Ε κ ε ί ν ο ς ,  ποΰ πάρηγορεϊ κάθε ψυχή ποΰ κλαίει, 
’Ε κ ε ί ν ο ς ,  ποϋ «άφέωνται αί άμαρτίαι» λέει,
’Μέρα τή  ’μέρα τή  στιγμή έκ ιίνη  τή  μεγάλη,
ΓΙοϋ μέσ' άπό τή φυλακή τό π όδ ι του  θά βγάλι,ι,
Γιά ν' άναβή 'ς τή  σκαλωσιά έκείνη, 'ποΰ  στημένη 
Ά νθρωπινά, 'σάν ζωντανή, κεφάλια περιμένει.
'Εκείνος, ποΰ τόν άνθρωπο 'σάν άνθρωπο δέν κρίνει 
Καί λέει· «έκλαψες πολύ· ειρήνη σοι, είοήνη! »,
Εκείνος, ποΰ τά δάκρυα ς τή  ζυγαριά ζυγιάζει,

’Εκείνος, ποϋ τόν άνθρωπο πολϋ ολίγο 'μοιάζει·
’Εκείνος, ποϋ παράδεισο καί ’ς τό ληστή χαρίζει,
Πατέρα, μάννα και πα ιδιά  γιά  πάντα  δέν χωρίζει.

¥ *
Όρθρο βαθύ τής έκκληδιάς τό σήμαντρο σημαίνει·
Εις τό δεξί τό χέρι του τ-ήν κεφαλή γερμένη 
Ό  Ράκος έχει· ήμερα κοιμάται* ’ς τδνειρό του 
Τοϋ φαίνεται τή  φαμελιά πώς έχει ’ς τό πλευρό του· 
Τάγαπημένα του πα ιδιά  τά χέρια του φιλοϋνε 
Καί μέ γλυκό χαμόγελο ’ς τά χείλια τοϋ μιλοϋνε·
Κ ι’ έκεϊνος πάλι τά φιλεΐ καί τά σφιχταγκαλιάζει,
Καί ή  καρδιά του ς τή  χαρα βουτά κ ι’ άναγαλλιάζει.
ΤΩ ϋ π νε , ϋ π νε  μου, γιατρέ, ποΰ 'ξέρεις νά γιατρεύεις 
δλα τά πάθια, καί ποτέ η  α ρ ά δ ε ς  δέν γυρεύεις !
ΤΩ ϋ π νε  παρηγορητή, γιατρέ μ ιυ  χωρίς ’ταίρι,
Γιατρέ καλέ, ποϋ δέν κρατείς ψαλλίδι καί νυστέρι,
Ποΰ ξέρεις βάλσαμο γλυκύ μονάχα νά μάς δ ίνης
καί μάς γιατρεύηις, ϋ π νε  μου, χωρίς καί νά μάς ’γδύνης,
Βάστα τό Ρόκο τό φτο>χό, ’ς τήν άγκαλιά σου σφίξε.
"Γ πνε μου, κάμε τό καλό, τή  όύναμί σου δεϊξε.
"Αφησε. ϋ π νε , άφησε τό Ρόκο νά κοιμάται,
Τί έπαθε, τί έκαμε, ϋπνε, νά μή θυμάται,
Καί μόνη, μόνη τή  χαρά νά έχη 'ς τήν καρδιά του 
Μέ τή  γυναΐκά του μαζί, μαζί μέ τά  πα ιδιά  του.

Κόφτουν τόν ϋπνο τό γλυκύ τοϋ Ρόκου σταυρωτήδες '.
Ρόκο μου, 'σάν έξύπνησες ’προστά σου τί δέν είδες ;

* *
Ζητφ ό Ρόκος τόν πα π ά , καί τόν π α π ά  τοΰ φέρνουν, 
ξεμολογιέται, κ ι’ έπειτα  πολλοί μαζί τόν πέρνουν,
—Χριστέ μου, σ' έπερναν καί σέ μέ τό σταυρό 'ς τόν ώμο— 
Τόν καταιβάζουν 'ς τήν αύλτί, τόν φέρνουνε 'ς τό δρόμο.
'Σ τ ' άμάξι μέσα ό π α π ά ς κ ι’ αύτός μέ τόν τ ζ ε λά τ  η 
’μ πα ίνουνε: «Χτύπα τ ’ άλογα, έμπρός, άμαξηλάτη \ « 
Τραβφ τ ’ άμάξι γρήγορα κι' έκεϊ ποΰ π ρ έπ ε ι φτάνει,
Καί μιά γυναίκα, ποϋ φορεΐ κατάμαυρο φουστάνι,
Θέλει νά σπάση τή  γραμμτι, ποϋ ταχτικοί κρατοΰνε,
Κι' έδώθε τήν άμπόχνουνε, κ ι' έκεϊθε τήν βαστοϋνε,
Κι’ ένας τής λέει «πήγαινε !» κ ι’ άλλος τής λέει «στέκα !· 
Ε ίν’ ή  γυναίκα, ή φτωχή, τοϋ Ρόκου ή  γυναίκα.



'Αλλοίμονο 'ς τό σπιτικό , ποΰ μείννι δίχως άνδρα.
Χωρίς βοσκό σοΰ φαίνεται άρνιά γεμάτη μάνδρα !
Ποιός θά τά. φέριςι ’ςτό νερό καί ’ς τό χλωρό χο ρ τά ρ ι; 
Λύκος Λ χάρος τ ’ άμοιρα θ' άρπάξι^ ή θά πάρι> !

h 
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“Αχ! Έ χ ε ι τό μαρτύριο δέν 'ξέρω τί, ποΰ κάμει
Τά δάκρυά μας νά κυλοΰν, νά τρέχουν ’σάν ποτάμι·
Δέν ξέρω τ ί, 'πού  όνομα δέν είχε καί δέν έχει.
Μά ποΰ καθένας μας θαρρεί 'ς τη  γλώσσά του ποΰ τρέχει·
Δέν ξέρο) τί, ποΰ τα ίς καρδιαίς θαρρείς 'ματοκυλίζει,
καί μέ άχτϊνες θεϊκαίς τό μάρτυρα στολίζει·
Δέν ξέρω τί μυστήριο, ποΰ κάμει τόν καθένα
Τό Γολγοθά νά 'θυμιιθη. και Οέ γλυκεία Παρθένα !
Μαρτύριο, 'ποΰ  τό κλειδί κρατείς τοϋ Παραδείσου,
Δόσε 'ς τό Ρόκο τό φτωχό, ώ, δόσε τό κλειδί σου !

*
* *

' τή  σκαλωσιά τ ίι φοβερή, ό Ρόκος γονατίζει,
■Μέ δάκρυα τής σκαλωσιάς τό πάτωμα ποτίζε ι.
Σκυμμένος κλαίει, δάκρυα Λ προσευχή του είναι·
—κΣτάσου, τζελάτη ! Μιά στιγμή, π α π ά , κοντά μου μείνε, 
«γιά νά μοΰ δώσχις τήν εύχή!» κα ί βάνει τό κεφάλι 
'Σ τό Οιδερένιο τό χαλκά, καί «μνήσθητί μου» ψάλλει.

Σκύφτει ό γέρος ό πα π ά ς νά δώσ$ τήν εύχή τον ^
KaV τρέμει χειροπόδαρα άπό τήν ταραχή του.
Σάν άστραπή καταίβηκε τό φοβερό μαχαίρι,
Καί ό πα π ά ς άπώμεινε χλωμός ’σάν θειαφοκέρι.
Τοΰ Ρόκου έτελείωσαν τά βάσανα, τά πάθιι,
"Επεσε τό κεφάλι του 'ς τό φοβερό καλάθι.

Χαμοκελάδι, σκορδιαλός, φιλέρημο πουλάκι,
Έ κ εϊ ’ποΰ είνα ι μνήματα καί πεθαμένων λάκκοι,
Γοργό πηδά , γοργό πετά  ’ς τά μνήματα, ’ς τούς λάκκους, 
Ποΰ κρύφτουν άγια χώματα ή μαύρους βρυκολάκους,
Καί κελαϊδεΐ λΐ’πητερά καί τ ι ρ ι λ ί ρ ι  λέει,
Κι’ έκείνους 'ποΰ ς τά μνήματα κοιμοΰντυ,ι λές πώ ς κλαίει. 
’Σ τοϋ ΙφΌ,λλαγγα καμμιά φορά τό μάρμαρο πηδάει,
Και τό πουλάκι σκιάζεται, τό πούπουλο μαδάει·
Πετμ κ ι’ άπό καμμιά φορά, καί ’ς ένα μνήμα ψάλλει,
Ποΰ κλεΐ τοΰ Ρόκου τό κορμί, τοΰ Ρόκου τό κεφάλι.

Χαμοκελάδι σκορδιαλέ, φιλέρημο πουλάκι,
Τό θλιβερό τραγοΰδί σου καί τώνα κανδηλάκι,
Π’ άνάφτει γιά τόν δύστυχο ή δύστυχη φαμίλια,
Α ξίζουν γιά μνημόσυνα τοΰ ψεύτη κόσμου χίλ ια  !

Τ Ο  Μ  Ε Ρ Ι Λ Ι Ο Ν  Τ Ω Ν  Π Τ Ω Χ Ω Ν
(ΚΑΤΑ TON ANDRE T H E U R IE T )

μ  τρεις μάγοι Φαρνάβαζος, Δαρεΐος  
Τισσαφέ;.νης, κομίζοντες χρυσόν,  

λίβανον καί σρύρναν, αναχώρησαν προς ά -  
ναζήτησιν τοϋ παιδιού Ίησοΰ , άλλά μή y t -  
νώσκοντες καλώς την άγουσαν εις Βηθλεέμ,  
άπεπλανήθησαν καθ όδόν.διότι διεοχόμενοι  
δάσο: έρημον καί πυκνοτατον, έχασαν άπό  
τάς όψεις αύτών τόν οδηγόν Άστε'οα' με
τά αρκετήν περιπλάνησιν έφθασαν τήν  
νύκτα εις χωρίον τι τής Γαλιλαίας. Αί  
χεϊρες αύτών ήσαν κ αίάκοποι.  φέρουσαι 
τά  άγγεϊα ,  άτινα π εα ε ιχο ν  τ ά  διά τόν 
υΙόν τής Μαρίας προωρισμένα [Λύρα, ώς 
έκ περισσού δε άπεθνησκον -ταίνης καί 
της δίψης. ’Έκρουσαν λοιπόν τήν θύραν 
τής πρώτης οικίας τοϋ χωρίου, όπως ζ η -  
τήσωσι φιλοξενίαν.

‘Η οικία, ή μάλλον ή καλύβη αΰτη,  
κείμενη σχεδόν εις τό άκρον τοΰ δάσους, 
άνήκεν εις ύλρτόμον όνομαζόμενον Μ ανασ-  
σήν, όστις έζη πενιχρώ τατα μετά  τής γ υ -  
ναικός καί των τεσσάρων τε'κνων του. 
ΤΗ το ώκοδομημένη έκ πηλοΰ με στέγην έκ 
χώ μ ατος  καί χόρτω ν, διά μέσου των ό
ποιων τό ύδωρ διέορεε κατά  τάς  βροχεράς  
ημέρας.

Οί τρεις μάγοι,  άπηυδηκότες έκ τοΰ κό
που, προσώθησαν τήν θύραν, όταν δε ό 
υλοτόμος ήνοιξεν αυτήν, παρεκάλεσαν αύ-  
τόν νά  τοίς παράσχΥ) δεϊπνον καί κλίνην.

—  Αλλοίαονον ! καλοί μου άνθρωποι, 
είπεν ό Μ ανασσής.εχω ενα μόνον κρεββάτι  
ο ι ’ εμέ καί τήν γυναϊκά μου και μια π α -  
ληόψαθα γ .ά  τά  παιδια  μου" όσο γιά  δεί
πνο μπορώ νά σάς ποοσφέρω μόνον ακρί
δας καί μέλι άγριο Έ ν  τοσούτφ κοπιά
στε μέσα. καί έάν δεν εΐσθε πολύ δύσκο
λοι,, θά προσπαθήσω νά σας οικονομήσω.

Οί μάγοι είσήλθον,ό δέΜ ανασσής προσ

ήνεγκεν αύτοϊς τ ά  υπεσχημένα , ακρίδας 
καί μέλι άγριον, τά  όποια κατεβρόχθισαν 
μέ πολλήν όρεξιν. Ό  υλοτόμος καί ή σύ
ζυγός του τοί; παρεχώρησαν κλίνην
των, όπου έκοιμήθησαν τόν βαρούχειον, 
πλήν τοΰ Τισσαφέρνους, όστις, ■ άγαπώ ν  
τάς αναπαύσεις του, κατεστενοχωρεϊτο έν 
μέσω τοΰ χονδρού Φαρναβάζου καί τοΰ γ ι -  
γαντώδους Δαρείου.

Τήν επιοΰσαν, πριν έξακολουθήσωσι τήν 
πορείαν,,  έ Φαρνάβαζος γενναιότερος τών 
τριών, είπεν εις τόν Μανασσήν.

—  Θελω νά σοϋ δώσω κάτι, νά σέ ευ
χαριστήσω δ_ιά τήν φιλοξενίαν σου.

—  Τήν παρεχωοήσαμεν μέ μεγάλην μας  
εύχαρίστησιν, άλλά  δέν θέλομεν τίποτε,  
καλοί μου άνθρωποι, ΰπέλαβεν ό υλοτό
μος, τείνων ούχ ήττον τήν χειρ» .

—  Δέν έχω χ ρ ή μ α τ α ,  έξηκολούθησεν 
ό Φαρνάβαζος, άλλά  θά σοΰ άφήσω μίαν 
ένθύμησιν, ή όποια αξίζει περισσότερον.

Ά ν α ζη τ ή σ α ς  δέ είς τά  θυλάκιά του έ-  
ξήγαγε μικρόν αύλόν, τόν όποιον ένεχείρι-  
σεν είς τόν Μανασσήν, ένω δέ ούτος, ά π α -  
τηθείς είς τάς ελπίδας του, έμόρφαζε δυ-  
σαρέστως, ό Φαρνάβαζος προσέθηκε :

—  Έ ά ν  εύχηθής τι. παίζων τόν αύ— 
λόν, ή εύχή σου θά εΐσακου·σθή παοευθύς. 
Λ ά βε . μή κάμντ,ς όμως κατάχρησιν α ύ -  
τοΰ καί μή άρνήσαί ποτε έλεημοσύνην καί 
φιλοξενίαν είς τούς πτω χούς .

Ό τ ε  οί τρεις μάγοι έξηφανίσθησαν είς 
τ ή ν  καμπήν τής όδοΰ, ό Μανασσής είπεν 
είς τήν γυναϊκά του , σταθμίζων μετά περι-  
φρονήσεως τόν μικρόν αύλόν εις τήν χεΐοά  
τ ο υ .

—  Καλλίτερα νά μάς  εκαμναν κανέν 
άλλο δώρον όλιγώτερον άνόητον άπό αύτή
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τή συρίκτρα' έν τούτοις παρευθύς θά δο
κιμάσω νά συρίξω, γιά  νά ίδώ άν δέν ά -  
στείσθηκαν μ αζή  μας.

’Αμέσως δέ άν^κοαξε :
—  Έ πιθυμύΰσα νά έχωμεν ενα πρό

γευμα άπό ψωμί, μ ία κρεατόπηττα άπό  
κυνήγι καί ενα μπουκάλι κρασί I

Έ π ε ι τ α  επαιξε μέ τόν αύλόν ενα σκο
πόν Ιντοπιον καί πάραυτα πρός μεγάλην του  
εκπληξιν, είδεν επί τής τραπέζης, κεκα-  
λυμμένης διάλευκοΰ λεπτοτάτου τοαπ εζο-  
μανδήλου, τόν οίνον καί τόν ζητηθέντα. 
πλακούντα.

Βέβαιος πλέον π ίρϊ τής δυνάμεως τοΰ 
αύλοΰ του, δέν έσταμάτησεν έδώ, ά λ λ ’ έ-  
ζήτει ό ,τ ι  τοΰ ήοχετο εις τόν νοΰν, αύλών 
άπό ποωιας μέχρις Ισπέρας. Ά πέκτησεν  
ενδύματα νέα διά τήν γυναίκα καί τά  τ έ 
κνα του. χ ρ ή μ α τ α ,  τράπεζαν πλουσιοπά-  
ροχον, επειδή δέ ήρκει νά  εύχηθή τι ,  όπως  
τό έχγι αμέσως, έγένετο έν όλι'γω χρόνου  
διαστήματι εις των βαθυπλούτων τής  
χώ ρας,  εν ή έζη. Ά ν τ ί  τής έτοιμορ- 
ρόπου καλύβης του άνήγειρε λ α μ 
πρόν μέγαρον, τό όποιον έπλήρωσεν έπ ί-  
πλων πολυτελών καί άλλων πολυτίμω ν  
σκευών, μετά τό πέρας δέ τής οικοδομής 
καί τής έπιπλώσεως έτέλεσε μεγάλην έορ- 
τήν. έγκαινίζων τήν νέαν αύτοΰ κατοικίαν.

ΙΙέριξ άφθονου τραπέζης, άπαστραπτού-  
σης έκ φωτισμοΰ άπλετου καί άργυρών 
σκευών, είχε συνενώση άπάσας τάς  επιση
μότητας τοΰ τόπου. Ό  ϊδιος έκάθησεν είς 
τό άκρον αύτής αετά τής συζύγου του,κε-  
κοσμημένης ώς είκώς θαυματουργού άγιου, 
ένω μουσικοί, τοποθετημένοι έν τή ΰπερθεν 
στοα, έτερπον τούς συνδαιτυμόνας διά τών 
εύθυμοτέρων σκοπών. “Ινα μή ταραχθή δέ 
ή εύωχία, είχε παραγγείλγ) εις τούς ύ π η -



ΕΥ ΤΥΧ ΗΣ Σ Υ Ν Α Ν Τ Η Σ ΙΣ
Καλλιτεχνία. — Άντίγραφον' τηc είκόνος τον ζωγράφον Β. G iu liana

"Ε λ\ Αγάπη μ ον γλνκά ν ’ άναπανθονμε 
Δώ σιμά ’c τη νερομάνα.

Γϋρ’ εδώθε, λυγερή, νά φιληθούμε,
Α λ λ ’ άγάλια, μην ζνπνήοουμε τον Πάνα !

Στο χιονάτο αον τον κόρφο ενα λουλούδι 
Μαβί κι άγριο γέρνει κάτον'

Σάν βραόνήση θά σοϋ ψάλω ενα τραγούδι 
Πον θε νάχη τη δροσιά, τη μυρωδιά τον.

Γύρε πάλι, λυγερή , νά φιληθούμε,
Το νερό σιγοκνλάει.

Τή μουρμούρα τη γλνκειά πον τώρ άκου με, 
Ο σκοποί πον θά σον πω θά στην  θνμάη.

Τήρα έκεΐ c τ άλαβαστρένιο σον ποδάρι 
Πεταλονδα ωραία ζυγόνει’

Σάν κι αύτή με πλήθιο χρώμα καί καμάρι 
Τά φτερά του ό κάθε στίχος μου θ’άπλόνη.

doc μου άκόμα ενα φιλάικι, δός μου κι άλλο!
Σν τον τόπου εϊσ ή Ναϊάδα.

Α χ !  νά ήμπόρια ςτό τραγονδι μον νά βάλω
Τον φιλιοϋ καί τον κορμιοϋ σοντή γλνκάδα! α . γ ρ α ι κ ό ς
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Με'φωτίσματ άσημένια λαμπνρίζονν 
II έλιες όζω ς τή λιακάδα'

Μόνο έδώ νερά δροσάτα μουρμουρίζουν 
Hie τ απόσκια μες τήν πλούσια πρασινάδα.

Μιά σκεπή μας πλέκονν άνθη έδώ καί φύλλα  
ΌπονΛ ή κάψα δεν περνάει.

Μόνο άπάνουθε τό φως τήν πρασινίλα 
Στά τετράζανθα μαλλιά σου άντιφωτάει.



ρετας νά μή έπιτοέπωσιν Ιπ' οΰδεμιφ προ- άποτόμως· ήμεϊς δέν τρώγοαεν είς οίκον 
φάσει είς τους οχληρούς / .α ϊτού ς  έπαίτας ανθρώπων, όστις δένεται τόσον κακώς τούς 
νά είσέρχωνται εις την α υ λ ή ν  είχε u x n -  πτωχούς.
στα θέση είς τήν θύραν δύο μεγαλοσώμους —  Σ άς συγχαίρω διά τόν τρόπον μέ
θεοάποντας, ώπλισμένους δια ράβδων, καί τόν όποιον κρατείς τας υποσχέσεις σου ! 
έχοντας ε ν τ ο λ ή ν  νχπομακρύνωσι πάντα  άνέκραξεν ό Δαρεΐος διά της ίσχυοάς του 
ρακε-<δύτην καί επαίτην τών πέριξ. Οΰτω, φωνής.
βέβαιος ότι ίέν  θά ένοχλ/ιθώσιν οί προσ- —  "Α ! απολύεις τούς σκύλους σου κα-
κεκλημενοι παρεδοθησα.ν είς τήν διασκέ- τά τών επαιτών ! προσεθηκεν ό Τισσαφέρ-  
δασιν. νης, ψαύων τήν κνήμην του. Περίδενε.

" w  καί θά σοΰ παίζω  ενα σκοπόν, τόν όποιον
Τήν αυτήν έσπε'οαν οί μάγοι,  παραθέ- δέν ηκουσες άκόμη. 

σαντες τά δώρα αΰτών είς τούς πόδας τοΰ άνασύρας έκ τοϋ θυλακίου του μ ι-
παιδίου Ίησοΰ , έπανήρχοντο έκ Β η -  κΡ°ν αύλόν, όμοιον πρός τον δωρηθέντα  
θλεέμ. Διερχόμενοι δέ διά τοΰ δάσους άνε- ε'5 τον Μανασσήν, έσυριξε τρομερώς. Εν 
γνώρισαν τό χωρίον, όπου είχον κοιαηθή, Ροττή οφθαλμού, τράπεζα , συνδαιτυμόνες  
είδον τό μέγαρον κατάφωτον, καί ό Τ ισ -  μέγαρον έζηφανίσθησαν, ό δ ε ϋ λ ο τ ό -
σαφέρνης είπεν είς τον Φαρνάβαζον : έπανευρέθη μόνος καί γυμνός είς τό

—  Ε ίμ αι  περίεργος να μάθω έάν ό άν- ά*?ον το0 δάσους, έ-ώπιον^ της έτοιμορό- 
θρωπός μας δέν κατεχοάσθη τόν μικρόν που κ*λΰβ/)ς του μετά τής γυναικός καί 
αύλόν σου και έάν άφότου εγεινε π λ ο ύ -  τ “ ν ρ**ενδύτων τέκνων του.
σιος, έτήοησε τήν ΰποσχεσίν του, νά είναι Ε υτυχώ ς μοΰ μένει ό αύλό; ! διελο-
καλός πρός τούς πτω χούς .  γί^θη.

—  *Ας ίδωμεν, ΰπέλαβε λακωνικώς ό Α λ λ ά  μάτην- άνεσκάλευσε τ ά  όιάτρητα  
Φαρνάβαζος. θυλάκιά του. Τά περίαπτον εΐχεν έξαφ α-

Μεταμφιεσθέντες είς έπαίτας άντιάατί> μετά τών τριών μ άγω ν,
στησαν τάς  λαμπράς αΰτών ένδυμασίας

ι ος ;  Ή  φιλία τρέφεται διά τών εισοδη
μάτων, ό έρως τρώγει και τά κεφάλαια.

-TS3-
Μόνην μέ τάς κ α 8 ώ ς π ρ έ π ε ι  γυ 

ναίκας υπάρχει ά ρ χ ή, δ ιό τ ι μέ τός ά λ_ 
λ α ς άρχιζει τις πάντοτε άπό τοϋ τ έ 
λ ο υ ς . ~w-

Ή  άνάμνησις έχει τοϋτο τό καλόν : ο τι 
μόνον τό μειδίαμα τών άγαπητώ ν προσώ- 
πω ν διατηρεί. Τβτ-

Έ φ  ιι μ ε ρ ί δ ε ς  καλούνται ο\, σιδηρό
δρομοι τοϋ ψεύδους,

■>«»·
Λέγεται δ τ ι ύπήρξεν έποχή κατά τήν 

ώποίαν τά ζώαώμίλουν· σήμερον γράφουν.

διά ρακών καί παρουσιάσθησαν είς τήν θύ
ραν τοΰ μεγάρου, ζητοΰντες φιλοξενίαν διά  
τήν νύκτα, ά λ λά  τούς έδέχθησαν κάκιστα' 
επειδή δέ έπέμενον, θορυβοΰντες μεγάλως, 
ό Μανασσής προέβαλε τήν κεφαλήν έκ τοΰ 
παραθύρου καί ίδών τούς έπαίτας διέταξε 
νάπολύσωσιν εναντίον των τούς κύνας, ώστε 
ούτοι έτράπησαν είς φυγήν, χωρίς νά κ α -  
τορθώσωσι νάπαλλάξωσι πάσης βλάβης  
τάς  κνήμας των.

—  Τό ύπέθετον ! ανέκραξε βλασφημών  
ό Τισσαφέρνης, τόν όποιον οί κύνες είχον 

_δαγ/.άσΤι είς τό γα^ τρ οκνήμιον.

Α «ό  τής εποχής εκείνης έπεκράτησε 
συνήθεια, όταν κόπτω σι τήν βασίλόπηττα,  
νάφίνωσι τό μερίδιον τών π τω χώ ν .

Ε> Φ ιλιππουπόλει

Λ ά μ π ρ ο ς  Ε ν ϊ α λ ι ι ς

Δ Ε Κ Α  Σ Κ Ε Ψ Ε Ι Σ
Λεύγας τινάς μακράν τών ΙΙαρισίων, ό 

σιδηρόδρομος διέρχεται διά μέσου νεκρο
ταφείου. Έ π ί  τή  θέα τών κνπαρίσσων καί 
τών λευκών μνημείων τών παρερχομέ- 
νων μετ’ άστραπιαίας ταχύτη,τος εις τά 

_δύο τή ς άδοϋ ά κρα, έρωτα τις  εα υτόν ;
—  Πολύ κ α λ ά !  ϋπέλαβεν ό,Δαοεϊος, ϊ1ρ0ς ™ ™ d a im f  τα χύτ ,ις  διά νά  κατα-  

Λ- ·* . · ,Γ, , 1 , ληξη. τις  ε κ ε ι ;
Ία μας το π λή ρ ω σ ή ! tJa μαθγι τι ση μ αι-  -<w-
νει ή έκδίκησις τών τριών μάγων ! . . .  Λέγομεν συνήθως εις τούς  άνθρώ πους

Έ ν  τούτοις οί συνδαιτυμόνες έξηκολού- διά νά  τούς παρηγορήσω μεν : «Τά π ά ν τ α
θουν ευωχούμενοι έν ευθυμία. Ε ίχεν ελθη παρέρχονται ,  τ ά  π ά ν τ α  μ ετα β ά λλ ο ντα ι· ,
ή σειρά τών έπιδοοπείων, καί ό Μανασσής, °* π ·̂εϊ<?τ01 έξ αύτώ ν είνε  μ ελαγχολι-
κρατών μ άχαιρα ν,  έτοιμάζετο νά κόψη Κ° 1 τ ο 0 ™>

•ο -, » ' - α >' π αρ έρ χοντα ι ,  τά  π ά ν τ α  μεταβά λλοντα ι ,υπερμεγεΰη πλακούντα, οτε ηκουσθη εις * νΆ r
τήν αυλήν κρότος άμάςης  συρόμενης υπό 'Ο ποία  θέλησις ά π αιτεΐ  ta i  παρά τίρ εύ-  
τεσσάρων γαυριώντων ίππων χουσοφ αλά- φυμ άνθρώ πφ  δπω ς στερηθη, τ η ς  ή δ ο νή ς  
ρων. Ό  Μανασσής παρετήρησε καί πάλιν' καυστικού άστεϊσμοΰ ! Λ έγετα ι  δτι ό Ρα- 
έκ τοϋ παραθύρου, ίδών δέ ότι προσήρχον- κ ίνας ,  κατά τούς χ ρ ό νο υ ς 'τ ή ς  π ν ε υ μ α τ ι -  
το ακόμη εΰγενεϊς προσκεκλημένοι, διέταξε τ ου  ά κ μ ή ς ,  έδ α κ νε  τά χ ε ίλ η  μέχρις
νά. τούς όδηγήσωσιν έπάνω έν σπουδή, ώφαιμάξεως οσάκις ήθελε ν ά  συγκρατήσμ  
Αύτος ό ίδιος, κρατών λ α μ π ά δ α ,  έδραμε καυστικήν τ ιν α  εύ φ υ ϊο λ ο γ ΐα ν .  

πρός υποδοχήν των  ̂ μέχρι τής θύρας τής Δέν da(; φαίνεται 8τ ,  ό κα1
αιθουιης. Γοτ= είδον είσερχομένους τους Συννεφώδης καιρός άπ ο μ α κ ρ ύ νε ι  ή μ ας  
τρεις μάγους πομπω δώς, εστεμμένους τήν έτι  περισσότερον ά π ό  τά  μακράν ζώ ντα  
κεφαλήν καί περιβεβλημένους πορφύραν ά γ α π η τ ά  πρόσ ω π α, ένω ό ή λιος  π λη σ ιά -  
καί πολυτίμους λίθους. Ό  Μανασσής άνε- ζει ή μ α ς  ολίγον πρός  αύτά ; 
γνώρισε τούς παλαιούς του ξένους, ά λ λ ’

Μη ομ ιλ ή τε  π οτέ  π ερ ί  τών χρημ άτω ν  
σας· άλλως ό κόσμος θά ύποθέσι^ δτι δέν  
υ π ή ρ ξ α τ ε  π ά ν τ ο τ ε  π λούσιος .

έκ,ρατήθη μετά πολλάς δέ υποκλίσεις καί 
χαιρετισμούς τους παρεκάλεσε νά μ ετ ά -  
σ /ω σ ι τής τραπέζης.

—  Εύχαριστοΰμεν ! είπεν ό Φαρνάβαζος - Τίς ή διαφορά μεταξύ φιλίας καί έρω- 
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α λ φ ο ν ς ο υ  δ ω δ ε

ΝΟΓΜΑΣ ΡΟΤΜΕΣΤΑΝ
(συνί̂ εια)

ϊ ■ *
ίνε ευτυχές, φιλτάτη μου, ότι ούτε 

(σέ ούτε έμέ δέν κατέλαβεν ή ασθέ
νεια τοΰ άτυχοΰς άδελφοϋ μου, ον μόλις 
εγνώρισα καί ον έπανευρίσκω ενταύθα έπί  
τών μορφών άλλων, μέ τά  μ εμ αρ ι  μένα χ α 
ρακτηριστικά, τήν άποτεθαρρημένην εκ-  
φρασιν.

«Δέν έρχονται είς Ά ρ βιλλιά ρ  ή οί έν 
άναορώσει ώς έγώ καί εκείνοι, περί ών ά -  
π έπ τη  πλέον πάσα έλπίς σωττρίας.

«Κ ατέχομεν δύο μόνον δωμάτια έν τω 
ξενοδοχείω α Λ ί άε.Ιφίηιαι ά^Λίί<»·, έξ ών 
είνε καταφανής όλη ή μεγαλοπρεπής ’’π ε-  
διάς είς τά  υψηλοί καί κατάφυτα βουνά,  
άτινα δυστυχώς δέν έχω τήν ευκαιρίαν νά  
θαυι/.άσω, τήν μέν ημέραν περιπλανωμένη  
έν τώ άπεοάντω άλσει, τήν δέ νύκτα δ ι -  
ασκεδάζουσα μετά τών λοιπών έν τή αι
θούση. Ή  διασκεδαστικωτέρα ώρα είνε ή 
ώρα .ιώΐ'γίφίξεων καί αναχωρήσεων. 11ε_—_ 
ρικυκλοΰσι τάς άμάξας, άνταλλάσσουσι  
χαιρετισμούς, χειραψίας μετά τών άνα-  
χωρούντων, άσπάζονται άκόμη πρόσωπα,  
άτινα μόλις γνωρίζουσι. άνυψοΰσι τά £ι- 
νόμακτρα είς τόν άέρα, είτα: ή βαρεία ο
δοιπορική ά μ α ξ α ,  πλήρης καί ταλαντευο-  
μένη, έξαφανιζεται βαθμηδόν διά τών στε
νών όδών. άπάγουσα μακράν τά  ονόματα,  
τάς  μορφάς έκείνας, αΐτινες απετέλεσα,ν 
έ π ’ ολίγον μέρος κοινής ζωής, τάς μέχρι  
χθες άγνωστους, καί άς αύριον θέλει καλύ
ψει ή λήθη.

Τό περιεργότερον είνε ό μετά τό λουτρόν  
περίπατος, έγώ, ή όποια δέν κάμνω λ ο υ -  
•-ρά είμαι άπηλλαγμένη  αύτι,ΰ' μένω Ομως 
έπί ήμίσειαν ώραν ύπό τας  φιλύρας τοΰ  
άλσους, παρατηρούσα όλους αυτούς π η -  
γαιονερχομένους μέ βή μ α  τακτικόν, με 
ύφος άφνιρημένον, συναντωμένους άνά π ά 
σαν στιγμήν χωρίς ουδέ λέξιν νά ποοφέ-  
ρωσι. Είς την άοχήν τής δενδροστοιχίας 
ΐστανται, κλείουσι τά άλεξήλιόν τω ν, άνε-  
γείρουσι τό Ιπανωφόριόν των προς προφυ-  
λαξιν άπό τοΰ άέρος, παρατηροΰσι το ώρο- 
λόγιόν τω ν, καί αρχίζουν, εν, δύο, μέ



τεταμένας τάς κνήμας, ιούς βραχίονα;  
ττοό τοϋ στήθους, εν, δ -Jo, μέχρι τοϋ τέλους 
τής δενδροστοιχίας. Τότε ϊστανται, άνυ-  
ψοϋσι τρις τοΰς βραχίονας, ώσεί έκράτουν 
αλτήρας, καί είτα έπιστρέφουσι μέ τό αύ-  
το βή μ α ,  άνυψοΰσι τοΰς βραχίονας, καί 
έξακολουθοϋσι τό αύτό δεκαπεντάκις.

6 Αύγουστου.

«Είνε λοιπόν άληθές, δτι θά μας έπ ι -  
οκεφθή ό Ν ουμας.  Ώ  ! πόσον χαίρω 1 Ό  
φίλτατός μοι Ν ουμας ! Ευχαριστούμαι  
τόσον πολΰ μ ε τ ’ αύτοΰ, τόσω ζωηροΰ,  
τόσω φαιδροΰ. Καί ή μήτηρ χαίρει π α ρ α -  
πολύ, ότι θά δεχθή τόν άγαπητόν Ν ο υ -  
μ α ν . ΓΙροσελθοΰσα μάλιστα εις τό γ ρ α -  
φεϊον τοΰ ξενοδοχείου, παρήγγειλε νά  κρα-  
τήσωσιν εν ιδιαίτερον διαμέρισμα διά τόν 
γαμβρόν της, τόν υπουργόν, όπερ μέχρι  
τοΰδε άπεκρύπτομεν.

—  Πώς ! κυρία μου, είσθε . . . πεν-  
θερά τοΰ . . .

—  Μάλιστα.
—  Ή  π λατεία  τοΰ ξενοδοχείου μορφή  

ήλλαξε παρευθΰς χροιάν. Μάτην άπό τής  
ήμέρας τής άφιξεώς μας έζητοϋμεν εν π ε -  
ριπλέον κηροπήγιον διά τό δωμάτιό.» μου,  
ήδη παρευθΰς εύρομεν πέντε επί τής θερ
μάστρας.

X I
Μ ΙΑ  Π Ο Λ ΙΣ  ΛΟΥΤΡΩΝ * '

(Συνέπεια)

Τήν πρωίαν, κ α θ ’ ήν ή « ’Εφημερίς  
τών Λουτρών» άνήγγειλεν, οτι ή αύτοΰ  
έξοχότης ό υπουργός τής Λημοσίας ’Ε κ -  
παιδεύσεως μετά τοϋ ακολούθου Β οιμπάο  
καί τής ακολουθίας των, θά κατελυον εις 
τό ζενοδοχεϊον ααί Λελφίνειαι ’Ά λ π ε ις»  
μεγίστη έπεκράτησε ταραχή  έν τοϊς πέριξ 
ξενοδοχείοις.

°Ολα ταϋτα είχον τήν τιμήν νά δεχθώ-  
σι τήν αύτήν εποχήν αρχιεπισκόπους,  
βουλευτάς, κλπ . Ά λ λ ’ όλων τούτων τά  
ονόματα έξηφανίσθησαν, έχάθησαν κατε-  
καλυφθησαν ύπό τοΰ κύματος τής δόξης,  
τής π ανταχοΰ  παρακολουθούσες τόν Ν ο υ -  
μα Ρουμεστάν. Υ π ή ρ ξ ε  τό άντικείμενον 
τών συνομιλιών π ά ντω ν . Ύ π ό  τήν π α ρ α -  
μικράν πρόφασιν έδράττοντο τής ευκαιρίας 
νά είσέλθωσιν εις τάς «Δελφινείους Ά λ 
πεις» νά διέλθωσι πρό τοϋ ίσογαίου δω μ α 
τίου,όπως ϊδωσι τόν Ν ο υ μ ά ν ,  γευ μ α τίζο ν-  
τα  μεταζΰ ήμών καί τοϋ ακολούθου του.

Ή  περικαλλής μορφή τοΰ ' ΓϊΤουργοϋ, 
οί γλυκείς τρόποι του κατέκτησαν όλην 
τήν συμπάθειαν. Ό  Ν ο μ ά ρ χ ες  ήλθεν έν 
στολή να προσφέριρ τ ά  σέβη του εις αύτόν. 
Ό  Ά β β α ς  τής « Γκράντ -  Σαρτραίζ»  τ φ  
Ιπεμψε μεγαλοπρεπώς εν κιβώτιον έκ τοΰ  
ποτοΰ του. άοίστης ποιότητος.

Τέλος ό έπαρχος τής Σαμπερΰ ήλθεν 
όπως ζητήσγι τάς αναγκαίας οδηγίας διά 
τήν τελετήν τοΰ θεμελίου λίθου τής οίκο- 
δομήσεως τοϋ λυκείου, καθ’ ήν ό Ν ουμας  
θά έξεφώνει λόγον περί τροποποιήσεως τών 
άρχών τοΰ Ιΐανεπιστημΐου. Ά λ λ ’ ό ΰπουρ-

Α Τ Τ Ι Κ Ο Ν  Μ Ο Τ Σ Ε Ι Ο Ν :

γός έδήλωσεν, ότι εϊχεν ανάγκην ολίγης  
άναπαύσεως μετά τοσούτους κόπους, καί 
δτι έν τ φ  μεταςΰ θά συνέταττεν άνετώτε-  
ρον τον τόσω σπουδαϊον λόγον του. Ό  λ ί 
θος έν τούτοις περιέμεινε δύο ολοκλήρους 
μήνας καί ίσως περιμένει ακόμη τήν ευδο
κίαν τοΰ έπιφανοΰς ρήτορος.

Τά πραγματικόν όμως αίτιον τής έν 
Ά ρβιλλά ρ  διαμονής τοΰ Ρουμεστάν ουδό
λως ήτο ή ανάγκη άναπαύσεως εις τόν π α -  
ράφορον αϋτοΰ χαρακτήρα, έφ’ οΰ ό χ ρ ό 
νος καί ή περίσκεψις είχον τήν αΰτήν  
οΐαν καί ή υγρασία έπί τοΰ φωσφόρου έ-  
πίδρασιν, ά λ λ ’ ή παρουσία τής Ά λικ η ς  
Βασσελλερύ, παρά τή όποία δυστυχώς τά  
διαβήματα του δέν είχον πολΰ προχω ρή
σει.

Συνηντήθησαν ευθύς άμα τή άφίξει του 
έν τ φ  κήπω τοΰ ξενοδοχείου. ’Απέδειξε  
μεγάλην έκπληξιν ίδοϋσα αυτόν, ώσεί ουδ
όλως είχεν άναγνώσει τήν αΰτήν πρωίαν  
τήν πομπώ δη αγγελίαν τής «.Έφί/μερίόος 
τών Λοιπ(ών» οΰδέ τήν παραμικράν ποτε 
ιδέαν εσ/ε περί τής άφίξεως αΰτοϋ.

—' Σ είς ,  έδώ :
’Εκείνος δ ’ άπήντησε μέ τό έπιβλητι-  

κόν έκεϊνο «υπουργικόν ύφος» :
—  Ή λθ ον νά ϊδω τήν γυναικαδέλφην  

μου.
Καί αύτός δ ’ έξέφρασε τή ν^  έκπληξιν  

του, εΰρών είσέτι τήν δεσποινίδα Βασσε-  
λερΰ εις Ά ρβιλλά ρ .

—  Μ πα ! πρέπει νά περιποιηθώ τήν 
υγείαν μου, άφοϋ ό Καδαλλιακ διατείνε
ται,  ότι έχω τήν φωνήν τόσω ασθενή.

Εΰθΰ; δ ’ άπό τής άφίξεως τοΰ Ν ουμα  
έν Ά ρβιλλά ρ  μετέβαλε ζωήν. Ά πέφ ευνε  
πλέον τάς παιδιάς, καί ήρχισε νά προτείννι 
καί διοργανίζγ] έορτάς, έκδρομάς. γεύμ ατα  
κλπ. Κ αθ’ έκάστην έπανελαμβάνοντο τά  
αύτά καί ή Ά λ ικ η  έφαίνετο άκούραστος.  
Οΰδε τήν νύκτα τοΰλάχιστον ή σ ύ /α ζεν ,  
οΰδέ τοϊς έπήρχετο ό μακρός μετά τάς  
έκδρομάς καί έορτάς ύπνος. Κ α θ ’ όλην 
τήν νύκτα μέχρι πρωίας ήκούοντο συνεχείς 
έν τω δωματιω τών κυριών Βασσελερΰ γ έ 
λωτες, άσ μ α τα , αί έν προκεχωρηκυια ώρ^ί 
αναβιβαζόμενα1, τροφαί, αί διά τόν βακα- 
ραν  μεταφερόμεναι άπό τοΰ ένός εις τό 
άλλο μέρος τράπεζαι.  καί π ά ντ α  ταΰτα  
άνωθεν τής κεφαλής τοϋ ύπουργοΰ, τοΰ 
όποιου τ ά  δωμάτια η σαν άκριβώς κάτω
θεν τών Βασσελερύ.

’Ε πανε ιλη μμ ένος  έκαμε παραστάσεις ό 
Νουμας εις τήν ξενοδόχον, εΰρισκομένην 
εις δ ίλη μ μ α, τό μέν νά εύχαριστήσϊ] τήν  
Α . ’Ε ξο χ ό τ η τα ,  τό δέ φοβούμενη μή δυ-  
σαρεστήστι τόσω επωφελείς πελάτιδας.

“Ο λας τάς νύκτας ταύτας ό Ρουμεστάν  
διήρχετο έν πυρετώδει αϋπνία, ένφ έν τ φ  
νφ του έκλυδωνίζοντο διάφοροι σκέψεις. 
Κάλλιστα θά ήδύνατο νά χρησιμοποιήση  
τάς ώρας του ταύτας συντάττων τόν λό
γον διά τόν θεμέλιον λίθον, ά λ λ ’ ήτο  
πολΰ τεταραγμένος, εις άκρον ώργισμένος 
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καί μόλις συγκρατούμενος ν ’ άνέλθ·^ εις 
τό άνω π ά τ ω μ α  καί εκδίωξη 'δ ιά  λακτι
σμάτων όλους έκείνους, οϊτινες έτάοαττον  
την ήσυχίαν του, καί συλλάβη άπό τοΰ 
λαιμού, τοΰ άπαλοΰ εκείνου λαιμοΰ τρυ-  
γώνος, τήν μικράν εκείνην κακοϋργον, λ έ -  
γων αύτή :

« θ *  παύσετε έπί τέλους νά μέ κάμνετε 
»νά υποφέρω ;»

'Οπως καθησυχάον), άποόιώξη τάς ι
δέας ταύτας, καί άλλας ζωηροτέρας ετι, 
ετι θλιβερωτερας, ήναπτε το κηρίον του, 
καί καλών τόν Β ομπάρ, κοιμώμενον έν τ φ  
παρακειμένω δω ματιω,τόνέμπιστόντου,τήν  
ή χ ώ τ ο υ ,τ φ  ώμίλει περί τής μικρας Βασσε
λερύ. Και τότε ήρχιζεν έκεϊνοςνά τ φ  διηγεί
ται διαφόρους άλλας ιστορίας καί βαθμηδόν 
τόν καθησύχαζε. Τέλος δ ’ άφοϋ ό Ρ ο υ 
μεστάν δια τής φωνής του καί τών σ χ η 
μάτων έξεδήλου τήν καταφανή αδυνα
μίαν τής βαρέως τετρωμένης καρδίας του,  
έσβυνε τό κηρίον του, λίγων : « Ά ς  δοκι- 
μάσωμεν νά κοιμηθώμεν ολίγον . . . Ε μ 
πρός . . . »  Τής στιγμής όέ ταύτης, κ α θ ’ 
ήν τό σκότος έπε<ράτει, επωφελούμενος ό 
Β ομπάρ τω έλεγε πριν ή άποχωρήση :

—  ‘Ε γ ώ , αν ήμουν εις τήν θέσιν σας, 
ξεύρω τί θά έκαανα . . .

—  Τί :
— Θά τήν έ’καμνα τήν επιθυμίαν της.  

Θά τήν είσήγον εις τήν Όπεραν.
—  ΙΙοτέ 1
Καί βιαίως έχώνετο εντός τών κλινο

σκεπασμάτων, όπως μή άκούση τοΰς άνω -  
θέν του θορύβους.

Λείλην τινά , κατά τήν ώρ{ΐν τής μου
σικής, ένφ πάντες περιεπάτουν πλησίον 
τής μουσικής, ό Ρουμεστάν, όπως ά π ο -  
φύγν, τήν δεσποινίδα Βασσελερύ, ήν είδεν 
έοχομένην έν έξαισία κυανή ένδυμασία  
είσήλθεν εις ε'οημόν τ ινα  δενδροστοιχίαν 
καί καθίσας εις τι θρανίον κατελήφθη υπό 
τών συνήθων σκέψεων του, ένφ* διά τοΰ 
άκρου τοΰ άλεξηλίου του έχάοαττζ  τήν 
άμμον. Αίφνης σκιά τις ,  έπισκιάσασα πρό 
αύτοΰ τόν ήλιον, τόν έκαμε νά ύψώσ^ τοΰς 
οφθαλμούς. ^Ητο ό Βουσσερώ, ό επιφανής 
ιατρός, όν πρό πολλοΰ έγνώριζεν, ωχρό
τατος,  σύρων τοΰς πόδας. Έκάθισε π λ η 
σίον του καί ήρξαντο συνομιλοΰντες.

—  Είσθε λοιπόν άσθενής, ιατρέ ;
—  Πολΰ άσθενής, άπήντησεν έκεϊνος 

. . . Μία άσθένεια κληρονομική . . . μία  
υπερτροφία τής καρδίας. Η μήτηο μου, 
αί άδελφαί μου άπέθανον έκ τής αΰτής  
άσθενείας . . . Μέ τήν έξαίρεσιν, ότι έγώ 
θά ζήσω πολΰ όλιγώτερον ή όσον έκεϊναι 
έ'ζησαν καί τοϋτο ένεκα τοΰ κατηραμένου 
έπαγγέλματός μου, μο'λις θά ζήσω εν έτος, 
τό πολΰ πολΰ δύο.

Εις τόν έξοχον τοΰτον σοφόν, όστις ήν 
γνωστότατος διά τό διαγνωστικόν του, 
όμιλοΰντα ήδη μετά τή ς  ήρεμου εκείνης 
θετικότητος περί τοΰ έαυτοΰ τέλους, ούδέν 
ήδυνήθη ν ’ άντείπν) ό Ν ο υμ α ς,  σκεφθείς



μόνον, ότι ιδού ύπήρχον καί θλίψεις σπου
δαιότεροι τών ίδικών του.

Ό  Βουσερώ έξηκολούθησε, χωρίς καν 
ν’ άτενίσϊ) τον Ν ουμάν, μέ απλανές τό 
όμμα :

« ‘Η μας τους ιατρούς μας νομίζουν ότι 
ούδέν αίσθανόμεθα, ότι δέν φροντίζομεν η 
μο'νον περί της άσθενείας καί ούδέποτε 
περί του ανθρωπίνου καί π άσ /οντος  όντος. 
Π λανώ νται οίκτρώς . . . Είδόν ποτέ τον 
διδάσκαλόν μου Δουπιτρέν, όν πάντες έ-  
θεώρουν σκληρότατον, νά χύση θερμά δ ά 
κρυα πρό τίνος μικροϋ παιδιού, πάσχοντος  
έκ διφθερίτιδος, όπερ παρεπονεΐτο πικρώς 
διότι έμελλε ν ’ άποθάντ) . . . Καί αί άπ ελ -  
πιστικαί κραυγαί τών μητέρων «Τό παιδί  
μ ο υ!  Σώ σατε τό παιδί μου !» αί εκφρά
σεις αΰται της απελπισίας καταθλίβουσι 
την καρδίαν μας ,  υποθέσατε λοιπόν τι θά 
συμβή όταν τις μάλιστα πάσχν) καί άπό  
την καρδίαν ! . . . Οί ασθενείς, αϋτοί καί 
μόνοι, μ ’ ίφόνευσαν. ’Αποθνήσκω ένεκα 
τών παθημάτω ν τών άλλων.

—  Ά λ λ ά  ένόμιζον, ότι δέν έπεσκέ-  
πτεσθε πλέον οΰδένα άσθενή, είπεν ό υ
πουργός.

—  Ώ  ! 6 /ι  πλέον, ούδε'να. Ή μ π ορώ
(εϊΐίται ff’jysjrtta)

Π Α Λ Α Ι Ο  Γ Ρ Α Φ Ι Κ Α
Άσιατιχχ αύτόγραφχ. — Ό  Άτταχός Κιίδηξ τών 

’Αράβων. — Ή  προχτίρυξι; τοΰ Μωάμεθ.

A ’ι πό τινων έτών έν αΰτή τη Ευρώπη  
^καταβάλλεται πολλή κα; μεγάλη ε

πιμέλεια καί προσπάθεια πρός έρευναν καί 
συλλογήν αΰτογράφων, άτινα ποϋ μέν 
άπλοϋνται άδρώς, ποΰ δέ προσαρτώνται 
είς δημώδεις ιστορίας πρός τέρψιν τοΰ δη
μοσίου.

Τινά τών αΰτογράφων τούτων είσίν ο- 
λως έπιφανών άνδρών καί τινα ανθρώπων 
μή φ ό ν τ ω ν  τόσην άξίαν, ώστε ή γραφή 
αΰτών νά παραδοθη εις τήν αθανασίαν 
τήν σχετικήν, ής δύνανται ν ’ άςιωθώσι  
πάντες.

Ούδείς δέ μέχρι τοΰδε τών Ά σ ια ν ο -  
λόγων τών ασχολούμενων είς τας άσιατι-  
κάς παλαιογραφικάς μελετάς έπραγματεύ-  
θη έν ιδιαιτέρα πραγματεία: .καί περί τών 
ασιατικών τούτων αύτογράφων τών άνεκ- 
τιίλήτων τούτων κειμηλίων τοΰ Ισλα
μισμού.

Έ σ /ά τ ω ς  δέ τάς  διατριβάς ποιούμενος  
έν Δαμασκώ  μετά τήν έκ Παλμύρας εκ
δρομήν μου είς έπίσκεψιν τών έν αυτή  
άρ^αιοτήτων μεταξύ άλλων πολλών άν-  
εΰρον έν τη μονή τών Δεοβισών (Δερβι-  
σιρί) καλουμέντ) αύτόγραφα ασιατικά έπι
φανών τινών άνδρών, λίαν περίεργα καί 
πρωτοφανή έν τή ιστορία τής ασιατικής 
παλαιογραφίας. Τ ά  ασιατικά ταΰτα αύ 
τόγραφα μελετήσας καλώς ύπό π α λ α ιο -  
γραφικήν έ'ποψιν καί έρμηνεύσας έκ τής  
αραβικής έρχομαι βραχέα τινά περί αύ
τών είπεϊν.

α') Έ π ί  τίνος παπύρου έν eiSet. διφδέ- 
ρας γέγραπ τα ι  προκήρυξίς τις έν αραβική 
γλώσση, διά γραφής κουφικής- ή επίση
μος αΰτη προκήρυξίς έστι τοΰ προφήτου 
Μωάμεθ άποτεινομένη πρός τούς άγριους 
λαούς τής Συρίας, δ ι ’ ής προσκαλοΰνται 
ΐνα έγκαταλείψωσι τήν είδωλολατρείαν 
καί ασπασθώσι τήν ίεοάν θρησκείαν τοΰ 
’Ισλαμισμού.

Τά παλαιαγραφικόν τοΰτο χειρόγραφον 
ό'ν αύτόγραφον τοΰ προφήτου τών Μου
σουλμάνων Μωάμεθ, θεωρείται παρ ’ αΰτών 
ίεράν καί μέγα  θρησκευτικόν κειμήλιον τοΰ 
Ίσλαμισμοΰ , άπολαΰον πολλής ΰπολήψεως  
καί σεβασμού παρά πασι τοΐς πιστοϊς τοΰ 
Ί σ λά μ .  Φυλάττεται δέ έντάς άργυρας θή
κης' ή διφθέρα αΰτη περιτετυλιγμένη διά 
δαμασκηνού μετάξινου υφάσματος, εκ
τίθεται είς προσκύνησιντών πιστών κ α θ ’ 
ώρισμένας ήμέοας τοΰ Ρ αμ αζανίου .  Με
ταφραζόμενη δ ’ έκ τής αραβικής Ιχει ού- 
τωσί :

« Εν όνόματι τοΰ Θεοΰ τοΰ έλεήμονος 
καί οίκτίρμονος».

« Έ γ ώ  ό Μωάμεθ άπόστολος τοΰ Θεοΰ 
καί προφήτης αύτοΰ διά τής παρούσης  
μου έρχομαι ινα κηρύξω ύμΐν τήν νέαν 
θρησκείαν μου.

Έ γκαταλείψ ατε τήν είδωλολατρείαν. Ό  
Ισλαμισμός έστιν ή άγνοτέρα καί ισχυ

ρότερα θρησκεία. Είς αΰτήν λοιπόν, ώ 
άγριοι λαο; Συρίας, προσέλθετε, αΰτήν 
άσπασθήτε ^ΐνα είσέλθητε είς τόν Π α ρά 
δεισον.

Τ αΰ τα  δέ γέγραφα ύμϊν πρός σωτη
ρίαν σας».

(ΰπ.) ΜΩΑΜΕΘ δοΰλο;

Ά π ο ο τ ο λ ο ;  ’.ο ϋ  Θ εοΟ χ α ι π ρ ο ο η τ η ς  α ύ το ΰ

$') Έ π ί  ετέρου κυλίνδρου παπύρου ύ 
παρχε'. έτέρα συλλογή επιταγών τών Ό μ -  
μιάδων Έ βαμμίρι Ο ίψμίγε  καλούμενη. 
Ή  ράβδος περί ήν ό πάπυρος ούτος τε-  
τύλικται δέν έξέ/ει  τούτου, άλλά  περικα
λύπτεται ύ π ’ αύτοΰ. Συνήθως όμως υ
π ά ρ χ ο υ ν  προσηλωμένοι καί έζέχοντες τοΰ 
παπύρου κ α τ ’ άμφότερχ τ ά  άκρα τής ρά
βδου κεχ ρωματισμένοι ή κεκοσμημένοι 
όμφαλοί ή κέρα. Τ ά  άκρα τοΰ έλίγματος  
έκόπτοντο έπιμελώς, έστιλπνοΰντο διά 
κισσήρεως καί έχρωματιζοντο μελαίνν] β α -  
φή. Είς προφύλαξιν τοΰ παπύρου άπό τής  
φθοράς έθεσαν πολλάκις αύτον έν δ ι-  
φθερίνη θήκη βεβαμμε'νη διά πορφύρας ή 
μελαίνης βαφής. Ή  έπιγραφή τοΰ β ι
βλίου (ti t i l l  US index) έγράφετο έπί μι
κρού τεμαχίου ή περγαμηνής έρυθροφαίω 
βαφή κεχρωματισμένη;.

Ή  συλλογή θύτη περιέχουσα πολλάς  
διοικητικάς καί νομικάς διατάξεις δύναται  
νά θεωρηθή ό Ά σινκοί Κύ'ίηζ  τοΰ τότε 
άραβικοΰ δικαίου. Ή  μνησθεΐσα συλλογή

7 . ^ ’ -> ιουσα γεγραμμενη οια κουφικης γραφής εν 
τή  αραβική γλώσση ύπό τών αΰτών χ ε ι -  
ρών τών έπιφανών άνδρών ήτοι τών ή γ ε -  
μόνων Ό μ μ ιά δω νχρ ή ζει  σπουδαίας καί εμ

βριθούς μελέτης. Ό  Κώδιξ οΰιος ύπό πα·  
λαιογραφικήν καί γραμματολογικήν έπο-  
ψιν τυγχάνει  πολύτιμον ιστορικόν κοιμή-  
λιον τοΰ ’Ισλαμισμού καί ακένωτος θη
σαυρός τής ιστορίας τών Ό μ μ ιά δ ω ν  μή  
ευρισκόμενος έν οΰδεμια βιβλιοθήκη.

Τ α  ολίγα τα ΰτα  ύπό παλαιογραφικήν  
καί ιστορικήν έ'ποψιν περί τών ’Α σιατι
κών τούτων Αΰτογράφων άναγράφοντες  
καί δημοσιεύοντες προτρεπομεν π άντας  
τούς άσιανολόγους όπως έπισκεφθώσι τ ά  
άγνωστα μέχρι τοΰδε ’Ασιατικά Α ΰτόγρα-  
φα καί μελετήσωσιν αύτά  έπισταμένως  
άπορρέοντα έκ τών χειρών τοιούτων επι
φανών άνδρών άξιων ϊνα άποδοθώσιν είς 
τήν αθανασίαν καί ιδίως έν τοϊς δελτίοις 
τής παγκοσμίου ίστορίας.

Χρ. ΓΙλιιαΛΟΓΙΟυλος

Η  Ε Υ Τ Υ Χ Ι Α
Τί χ α λ ε ΐτ ε  a t ! ;  ε ν τ ι ιχ ία ν  ; —  Π ο ΰ  ττ,ν εδ ρ ίβ χε τε  ;

"Ητο συμβολαιογράφος καί έθεωρεΐτο 
είς τήν πατρίδα του ώς άνθρωπος τ ιμ ιώ -  
τατος. Δυστυχώς έχήρευσεν. “Οταν χάβϊ)  
τις τήν καλήν του σύζυγον, τήν όποιαν 
ά γ α π ά  είνε δέ καί άτεκνος, τί θέλετε νά  
κάμη ; 'Ο δυστυχής ήρχισε νά πίνη. Και  
έπινε τόσον πολ.ΰ ώστε τά  π ά ντ α  έπιε : 
καί γραφειον καί πελάτας καί χαρτόσημον.

Σήμερον, όταν τυχόν τόν άπαντατε μέ 
τήν παλαιάν του μαύρην ρεδενκόταν είς 
τήν όποία.ν ό χρόνος προσέδωκε τό χρ ώ μ α  
τής σκωρίας, φέροντα, ώς έκ παραδόσεως  
περί τόν λαιμόν ράκος τά όποιον ήτό ποτε  
λευκόν, ό δυστυχής είνε μεθ.σμένος,μεθυσ
μένος πάντοτε. Ιίαρεδόθη ψυχή τε καί σ ώ -  
ματι,ώςείς παρηγοριάν, είς τό εΰεργετικόν 
τοΰτο πάθος,τά περιέχον αΰτφ  τήν λήθην.  
Διέρχεται παραπαίων πρό τ^ΰ μικρόΰ κα
φενείου τοΰ μέρους εκείνου,άποστρέφων α
παθέστατα τό όυιμα άπό τούς παλαιού;  
θαμώνας οίτινες τόν παοακολουθοΰσι διά 
τών οφθαλμών, όπως ύπάγη πρός ά ν α ζή -  
τησιν ποτηριού οίνου είς τ ά  ύποπτα  κα
πηλεία  τής αντίπεραν όχθης' —  μ ε θ ’ ό
ποιας δέ μακαριότητος, μεθ όποιας έκ- 
στάσεως κενώνει βρ?.δ έως τόν πίθον τού
τον τών Δαναΐδων.

Είνε ευ τ υ χ ή ς , ..
Ιδού αύτός ημέραν τινά θερινήν, ήμέ- 

ραν πανηγύρεως ύπτιος έπί τής παχείας  
βορβόρου. Χωρικός τις έκ τών παλαιώ ν  
πελατών του, καταληφθεί; ύπό λειψάνου 
τινός σεβασμοΰ, προσπαθεί νά τόν άνεγεί-  
pvj : α —  “Α  κύριε Μ πενουά ! σεις π α 
λαιός συμβολαιογράφος ! "Ανθρωπος όπως  
πρέπει ! Καί τέτοια ’μέρα μάλιστα ! Θά  
σας 'δη όλος ό κόσμος ! »

Ά λ λ '  ό κύριος Μ πενουά, τώ άπαντΧ  
κα,μμύων τόν ενα οφθαλ.μόν :

—  « —  Ά  ! κατεργάρη, πώς θά ήθε
λες καί σύ νά ήσουν 'ς τή θέσι μου ! . . .

N a d a b



( Ι έ τ ρ ο ς  Ν α η α ρ ρ / , γ ό π ο υ λ ο ς
Ό  Πέτρος Παπαρρηγόπουλος, έκ Βυτί- 

ν .,ς τής Γορτυνίας έλκων τήν καταγω
γήν, έγεννήθη έν Κωνσταντινουπόλει τό 
έτος 1817 καν διανύσας έν Αίγίνμ καί 
Ν ανπλίω τάς εγκυκλίους αύτοΰ σπουδάς, 
άπήλθε μόλις δεκαεπταέτης τήν ήλικίαν 
εις Γερμανίαν και έν τοΐς π α ν επ ισ ιη - 
μίοις τοΰ Μονάχου καί της ΈιδελΓΐέργης, 
ύπό τήν πεφωτισμένην διδασκαλίαν τοϋ 
διασήμου M itterm aier, τοΰ Thibaut, τοϋ 
W ening-Ingenheim  καί άλλων έσπούδα- 
<Je τήν έπιστήμην, ήν έμελλε νά λαμ
πρύνω ή προνομιούχος αύτοΰ φύσις. 
Μετά τάς ένώπιον τής έν Έ χδελίέργμ νο
μ ικής σχολής έξετάσεις του έπανήλθεν 
εις 'Αθήνας έν έτει 1>}39 άποκομίζων τά 
πρωτόλεια τών έπιστημονικώ ν αύτοΰ με
λετών, τήν π ε ρ ί  τ ή ς  έ π ι ρ ρ ο ή ς  
τ ώ ν  τ υ χ η ρ ώ ν  ε ί ς τ ά  σ υ ν α λ λ ά γ 
μ α τ α  πραγματείαν, εις τάς όλίγας τής 
όποίσς σελίδας άποκαλύπτετα ι ή κριτική 
τής διανοίας δύναμις καί προαγγέλλεται 
ό μέλλων τής έπιστήμης πανίσχυρος ά- 
θλη,τής.

Ή  επιρροή τών τυχηρών έ π ί τών άνω- 
νύμων ιδίως συναλλαγμάτων καί ή  ερμη
νεία τών εις αύτήν άναγομένων χωρίων 
τών Πηγών, παρείχε πράγματα εις τούς 
τότε έρμιινεντάς τοΰ ρωμ. νόμου. Ό  νε
αρός "Ι·;λλην διά τής εναισίμου έπί διδα
κτορία διατριβής του, άνεμίχθη ιΛς τήν 
διεξαγομένην συζήτησιν μετά σπανίας 
π ρ ό : τάς ΙΙηγάς οίκειότητος, καί διά 
νέων έπιχειρημάτω ν, έξ αύτών άντλου
μένων, άνεσκεύασε τήν θεωρίαν τοϋ τότε 
έν τμ  άκμμ τοϋ σταδίου του εύρισκομέ- 
νου RosshierL καί μετ’ έπιμονής έστήριξε 
τήν τοϋ W aechter, ή τ ις  είνε ήδη  κοινώς 
παραδεδεγμένη.

Ά π ό  τής έποχής ταύτης άρχεται ή  έ- 
π ιστημονική  δράσις τοΰ ΙΙαππαρρηγο- 
πούλου, ώς δικαστοϋ, ώ ; συγγραφέως, ώς 
δικηγόρου καί όικανικοΰ ρήτορος, ώς νο
μοδιδασκάλου. Ύ πό  πάσας τάς Ιδιότη
τας ταύτας άπετέλεσεν ίδιον τύπον , αύ- 
τοτελή έπιστημονικήν φυσιογνωμίαν μ ο
ν ά δ ι κ ή  ν έν Έλλάδτ.

Ί Κ  χ ο ί λ ά ς  τ ο ΰ  Ι 'α β α ρ ν ί .
* 1 1 κοιλάς τοΰ Γαδαρνί άποτελεΐ μίαν 

τών μάλλον περιέργων καί μεγαλοπρε
πών σκηνογραφιών τών Πυρηναίων. ”Ας 
φαντασθμ τις χώρον τινα  ήμ ικυκλικόν, 
τοϋ οποίου τό έδαφος είνε κοΐλον καί 
τοϋ οποίου αί πλευραί άποτελοϋσι τοί
χον κάθετον ύψους 1200 δως 1400 ποδών. 
Ύ περάνω  τοϋ τοίχου τούτου άνυψοϋνται 
τρόπον τινά εύρεΐαι βαθμίδες άμφιθεάτρου 
καλυπτόμεναι ϋπό αιωνίως άλύτων χιό- 
νων. Έ κ  τών βαθμίδων τούτων π ίπ το υ ό ι 
δέκα ή δώδεκα ρεύματα.Τό ρεϋματό σπου- 
δαιότερον δλων κρημνιζόμενον άποτόμως 
συντρίβεται έπ ί τίνος βραχώδους έξοχης 
καί άναλυόμενον εις λεπτάς ψκκάδας κα
τα π ίπ τε ι ώς ό;Αίχλη ή ώς ά ;αχνώ δες ύ 
φασμα, άφοϋ διέλθμ ϋψος 422 μέτρων

Μ ΐ & Τ Ι Ι Ρ Α
ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΑ ΚΑΙ ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΑ

Έ ξεδόθη ό πρώτος τόμος τών Ιλλην.κών δικα- 
σ:ικών επιγραφών υπό των κ. Δαρέστ, Πωσπουγιέ 
και 1. Ρεϊνάλ. fH δημοσ·'ευσις αΰτη θά περιλάβη 
μετά σημειώσεων και γαλλικής μεταφράσεως, δλας 
τ*ς έπιγραφάς, δοαι διαφωτιζουσι τό αρ/οΰ'ΐν  ελλη
νικόν δίκαιον. Ε ίνα ι περιττόν νά είπωμεν όποιαν 
σημασίαν χέκτηται τό εργον τσΰτο διά τήν τόσω πα- 
ραμελτ,θίΐσ^ν μέχρι τούδε γνώσιν του έλληνικου δι
καίου και διά τήν γνώσιν έν γένει τη ; ιστορίας της 
άναπτύξεως τοΰ δικαίου.

—  Ή  ΠοΛίζεία τω ν Ά θ η ν α ίω ν  του Ά ριστοτέ- 
λους θά έκδοΟη προσεχώς και εν ιταλική μεταφράσει 
υπό του καθηγητου κ. Ό ρ ·  Ζουμέτη. Τό δέ αγγλ ι
κόν περιοδικόν ΚΛασίχι) ’ Ε π ιθ ίώ ρ η σ ις  πρόκειται να 
δημοσίευσή δλας τάς διορθώσεις του κειμένου οσαι έ- 
δημοσιεύθησαν μέχρ ι τουδε έν άγγλικοΐς xat γερμα- 
νικοΐς συγγράμμασι.

—  Τό νέον κωμικόν μελόδραμμα του Βέρδη οό 
Φαλσταφ», λέγεται, δτι θά παρασταθή ενώπιον του 
κατά τάς έορτάς τάς γενησομένας εις τιμήν τής μνή
μης του Χριστοφόρου Κολόμβου έν Γενούη.

—  Κατά τάς γερμανικάς εφημερίδας 2 5 ,000  φρ. 
συνελέ’/θησαν έν Γερμανία πρός Γδρυσιν μνημείου 
του μεγάλου δημοτικού μυθιστοριυγράφου Ζσχόκε, 
διασήμου καταστάντος ιδίως διά τό εογον του *Ω- 
paL σ χ ίψ εω ς .

—  * Εν Γαλλία εν τινι σπηλαίω άνεκαλύφθη π λ ή 
θος οστών ελεφάντων. Τ ά  κρανία τινών έξ αύτών 
φέρουσι σημεία έπιθέσεως 0t’ εργαλείων τά  όποΐα 
μετεχειρίζοντο οί άνθρωποι κατά τήν προϊστορικήν 
έποχήν.

—  Ή  Ιτα λ ικ ή  Έ πιθεώ ρησις του ΙΙυροβολικοΰ 
και Μηχανικού εκθέτει δτι δοκιμαι έγένοντο έν τη 
λίμνη Κόμω πυροβόλου τινός υποβρυχίου. Α ί δ ό 
κιμα» δεν απέδειξαν δλας τάς προσδοκίας του εφευ
ρέτου, έν τούτοις άπέδε’ξα^ σπουδαία αποτελέσματα, 
διότι τό βλήμα τοΰ πυροβόλου, βυθισθέντος εις βάθος 
100 με’τρων, ήδυνήθη νά άνατρίψτι μίαν λέμβον μεθ 
δλην τήν σοβαράν πίεσιν του ύδατος.

—  Έ ν  τη ’Ακαδημία τών Παρισίων ό Ιατρός 
Βρουαρδές υπεστήριξεν δτι τό Κράτος πρέπει νά υ- 
ποβάλη ύποχρεωτιχώς τούς κατοίκους εΐς δαμαλι
σμόν ακριβώς κατά πασαν δεκαετίαν.

—  Κ ατά τάς άρχά ; του προσεχούς Μαίου 9έ- 
λουσι τελεσθη έν Λωζάνη της Ε λβ ετ ία ς  πολυήμεροι 
κα\ μεγαλοπρεπείς τελεταί, έπι τη Ιδρύσει Π ανεπι
στημίου. Ε ις  Πανεπιστήμιον μεταβάλλεται ήδη ή ύ- 
φ.σταμένη ’Ακαδημία, ήτις ίδρύθη έν ετει 1 537 . Τ ό 
νέον τοΰτο I Ιανεπιστήμιον θά περιλάβη πέντε πλή 
ρεις σχολάς. ΙΙροσ κλήθησαν νά μετάσχωσι τών έν 
Α ωζάνη Ιορτών ή κυβέρνησις δ ι’ αντιπροσώπου και 
τό ’Εθνικόν Πανεπιστήμιον.

—  *Η έν Βυυκουρεστίω ιδρυμένη Ρουμανική γε
ωγραφική έταιρία συνεδρίασε τήν παρελθοΰσαν Ι -  
βδομάδα υπό τήν προεδρείαν τής Α . Μ . τοΰ βασι- 
λέως. Κ ατά  τήν συνεδρίασήν ταύτην ό εισηγητής κ. 
Τοτσιλέσκος άνέγνω τήν έκθεσίν του περι βραβεύ- 
σεως 3 γεωγραφικών πονημάτων,

—  'Η  γνωστή Έ λλη ν\ς  ηθοποιός Δαρκλέ πρό
κειται νά δώση σειράν παραστάσεων έν τω  έθνικω 
θεάτρω του Βουκουρεστίου.

—  Ό  άρχιτεκτων κ. Βουρδέ, ό δημιουργήσας τό 
σχέδιον του έν Παρισίοις μεγάρου του Τροκαδερώ, 
έξεπ<ίνησε σχέδιον κατασκευής πύργου, απέναντι του 
όποίου τό Ιργον του Έ φ φ έλ  θά άπολέση τό μεγα- 
λείον του. * 0  νέος οδτος πύργος ό όποιος ΐσως ά- 
νεγερθη έν Σ ικάγω  τής ’Αμερικής έπι τη εύκαιρία

τής εκεί τελεσ*ίησομένης έκθ£σεο>ς. Οχ ε/τρυψ ος 500 
μέτpoJV και ή δαπάνη αύτοΰ θά άνέλθη εις 16 Εκα
τομμύρια φ ρ .

—  Ή  Κάρμεν Σύλβα, ή βασίλισσα τής Ρουμα
νίας, συνθέτει ύμνον υπό τήν έπιγραφήν ή «X  Μαίου» 
έπ*. ττ[ κατά τόν ερχόμενον Μάΐον τελεαθηοομένη 
έορτη τής είχοσιπενταετηρί5ος τής βασιλείας του βα- 
σιλέως Κ αρόλου. Τη αύ:η ημέρα θά Ιορτασθή κα\ 
ή Σ Τ  έκατονταετηρις τής ανεξαρτησίας τής Ρου
μανία; .

'Η  ιατρική του ’Αριστοφάνους υπό Ά νδρέα  Ά να - 
γνωστάκη καθηγητου έν τω Έ θνικω  Π ανεπιστημ 'ω . 
Έ ν  ’Αθήναις έκ της Βασιλικής τυπογραφίας Ν .  Γ .  
Ίγγλ έσ η  1891 .

—  Λόγος κατ’ εντολήν τής Α καδημαϊκής Σ υ γ 
κλήτου, ρηθεις έν τω ίερώ ναώ τής Μητροπόλεως 
υπό Ζήχου Ρώ ση καθηγητου τής θεολογίας, τη 30 
Ίανουαρίου 1891 έορτή τών τριών 'Ιερα ρχώ ν τε- 
λουμένου τοΰ μνημοσύνου υπέρ τών ευεργετών και 
συνδρομητών του 11ανεπ·.στημίου. Έ ν  Ά θήναις έκ 
τής Β .  τυπογραφίας Ν . Γ .  *Ιγγλέση 1891 h

—  Σ ά λπιγξ  μηνιαιον οικογενειακόν σύγγραμμα 
έκδιδόμενον έν Ά θ ή ν α ις . Έ ξεδόθη τό 3 τευγος τοΰ 
μηνός Μαρτίου υπό τήν δ?εύθυνσιν του άξιολόγου νέου 
χ .  Δ ημ . I . Καλογεροπούλου, συνδρομή έτησία 
δρ. 3.

—  Ό  Θεσμός του Γάμου δπό κριτικήν εποψιν 
υπό Α . Ροντήρη ΰφηγητοΰ τοΰ Διεθνούς Δικαίου έν 
τώ  Έ θνικω  ϊΐα νεπιστημ ίω . Έ ν  ’Αθήναις έκ τής Β . 
τυπογραφίας Ν .  Ίγγλέση  189 1 . €Η  λαμπρά αυτή 
μελέτη του διακεκριμένου συνεργάτου μας ήτις μεγί
στης Ικτιμήσεως έτυ /ε  παρά τών ήμετέρων νομομα
θών έξετυποίθη τό πρώτον έν τώ Ά ττ ικ ώ  Μουσείω.

—  Αύτός Π ταίει, άπάντησις πρός τόν πρωθιερέα 
Β . Μιχαηλόβσκην περ\ τών Ιεροσολύμων 6πό Β . 
Α .  Έ ν  Ά θήναις έκ τής Β . τυπογραφίας Ν . Ί γ 
γλέση 1 891 .

—  Ε ρ μ ή ς  -  E rm & S , έφημερις έλληνογαλλική τών 
Γραμματοσήμων, έκδιοομένη κατά μήνα έκ 12 σελί
δων συγκιμένη μεθ* υλης λίαν ένδιαφερούσης τούς 
γραμματοφίλους. Έ κ  τής Β . τυπογραφίας Ν . ’Ιγ -  
γλέση 1891.

Α ΙΝ ΙΓ Μ Α
4

Έ ν ώ  μέ κλείεις, μέ σφαλνας, αίφνης Μοΰσα ξεπετώ 
αν του τονισμού τό βάρος, εις τούς πόδας αισθανθώ.

5

Ό σ τ ις  πρός με συμπαθεί 
μετά δόλου και κρυφά, 

ξένον πραγμα άφαιρεΐ.
και αν ετι μέ ειρκτή 

6 νομος και δεσμά 
άπηνώς τόν τιμωρεί.

Ιΐρός δέ τό τέλος συμφωνεί, 
διότι πρός τήν αρπαγήν 

μέ ευχέρειαν πολλήν 
μυστικά καθοδηγεί.

6
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Tft. λβιι*& Ίρχ(ζουν χα\ κλείουν 2 ίά^ας μ,αύρων (ε?; 4 χινή«-.;.)
*ΈσΤίΐλε Πβλλο; Μττ—Βε*ίι4·/σ*α.

Βιβλιοπωλε'ιον ό οφοϊνιξ». ’Α λεξάνδρεια. 'Ε π ι 
στολή έλήφθη, άπανττίααμεν.—  Λ. Ε . Φ ιλιππούπο- 
λιν, όμα ίω ;.—  Ι . Ν . Κ .  Έ ν τ α ϋ δ α . Δημοσιευθ>1®αν- 
τ«ι. —  Ν .  Κ . Π .  Odessa. ’E stiX ijaav . Ε ϋ-/α ρ ι- 
στοΰμεν.—  Π . X . BuCarest. 'Ο μ ο ίω ;. — Λ . Ε . 
Φ ιλιππούπολιν. Ά πάντηβιν Οΐ ε/ttE.— Χ.Σ. Κ[- 
πολιν. Ε ΰχαρυτοϋμεν. Π ρ ο ιεγ ώ ς  δημοσιειιθήτον- 
τα ι.— Κ .Α .Σ ύ ρ ο ν . ® ί  έργαοθωμεν αδελβιχώς πρός 
y άριν ®»;· Τό αποτέλεσμα Oi ϊ / ε τ ε  τα^υδρομιχω; 
καί δ / ι  πολύ τχγέοις.— Η . Κ .  Γαλαξειδιον. Ε π ι 
ταγή έλήφθη. Ε ύ /α ρ ισ ιο δ μ εν .

1ΔΡΥΣΙΣ ΠΡΑΚΤΟΡΕΙΩΝ

ΕΝ ΤΩ< ΕΞΩ ΤΕΡΙΚΟ ι

Έ ν  X j jX > kovy3

Πρός τούς α\>τόθι φιλομούΣους άνα- 
γνώβτας τοΰ «Ά ττικοΰ Μουσείου· άναγ- 
γέλλομεν τήν αύΣταΣιν κεντρικού πρα
κτορείου πρός έγγραφήν Συνδρομητών

και πώληΣιν φύλλοιν, οΰ τήν διεύθυνΣιν 
άνέλαβεν ό κύριος

ΠΕΤΡΟΣ !«. ΓΕΩΡΓΙΑΑΠΣ
βιβλιοπώλης - έκδοτης, δίοδος ΙΙεΣτεμαλ- 
τζόγλου, άριθ. 17, πρός δν δέον νά  άπευ- 
θύνωνται οί έν Σμύρνή καί άλλαχοϋ.

Έ ν  ' Ι » ω σ σ 6α
’Επειδή  εις πλεΐΣτα της 'ΡωΣΣίας μέρη 

λίαν εύμενοΰς ύποδοχής έτυχε τό «’Αττι
κόν ΜουΣεΐον» ίδρύομεν έν ΌδηΣΣώ κεν
τρικόν γραφεϊον ύπό  τήν εύγενή διεύ- 
θυνΣίν τοϋ γνωΣτοΰ λογίου καθηγητοΰ κ.

Α. ΜΑΛΤΟΪ’
Rue R ichelieu gr. m . Barjanski, N 0 8.

Odessa.

Έ ν  Α .έ γ ύ π τ φ

ένθα έπίΣης άρίΣτης ύποδοχής έτυχε τό 
«'Αττικόν ΜουΣεΐον», ή διεύΟυνϋις έκρι- 
νεν έπάναγκες νά. άναθέΣμ τήν γενικήν 
έποπτείαν αύτοΰ πρός τό έν ’Αλεξάνδρειά 
γνωΣτόν έλληνικόν
ΒΙΒΛΙΟΠΩΛΕΙΟΥ 0 «ΦΟΙΥΙΞ H. ΣΑΡΑΧΤΙΙ
πρός δ δύναντα ι ν ’άπευθύνωνται πά ντες 
oi έν Αί,γύπτω διαμένοντες.

Έ ν  Κ ρ ή τ ϊ ]
Μόνος έ π ί τοΰ παρόντος Ανταποκριτής 

ήμών είνε ό έν 'Πρακλείφ βιβλιοπώλης κ . 
ΧΑΤΖΙΙ ΠΕΤΡΟΣ ΛΪΆΑΚΠΣ

Έ ν  Β ο υ λ γ α ρ ί α
τήν γενικήν άντιπροΣωπείαν τοϋ «’Α ττι
κού ΜουΣείου* άνέλαβεν ό γνωΣτός λό
γιος καί διερμηνεύς τού Έ λληνικοΰ Προ
ξενείου Φ ιλιππουπόλεως κ.

ΛΑΜΠΡΟΣ EWAAHi.
πρός δν δέον νά άπευθύνωνται πάΣαι αί 
αίτήΣεις.

ΓνωΣτοποιοΰμεν δέ τοϊς κ.Συνδρομηταΐς 
ήμών ϋτι αί άποδείξεις αί φέρουΣαι τ ή ν  
ύπο ,ραφ ήν καί σφραγίδα τής διευθύνΣεως 
νά μή πληρωθώΣιν, ώς άκυροι, είμή  μό
νον αί ύπό  τού κ. Λ. ’Ενυάλη έκδιδόμε- 
να ι καί φέρουΣαι τήν ύπογραφήν αύτοϋ.

Έ ν  Κ ω ν σ τ α ν τ ^ ν ο υ π ό λ ε ι

Ό  γνωστός τών ΜουΣών θεράπων καί 
τών γραμμάτων κρατερός άγωνιΰτής κ. 
ΧΡΙΣΤΟΦΟΡΟΣ ΣΑΜΑΡΤΣΓΛΗΣ, πρφην 
γυμναΣιάρχης καί διευθυντής τοΰ έν ΘεΣ- 
Σαλονίκηι Διδασκαλείου, νΰν δέ δημοβιο
γράφος έν ΚωνΣταντινουπόλει, τιμών τό 
- ’Αττικόν ΜουΣεΐον», τοΰ όποίου διατε- 
λεΐ καί Συνεργάτης πολύτιμος, εύηρε- 
Στήθη νά άναλάβμ τή ν  άντιπροΣω πείαν 
αύτοΰ καθ’δλην τήν Τουρκίαν καί τήν 
’Ανατολικήν Ρωμυλίαν.

Ό  κ. ΣαμαρτΣίδης ιδρύει πρός τοΰτο 
ίδιον Γραφεϊον τοΰ «’Αττικού Μουσείου· 
έν τω Γραφείω τοΰ «Νεολόγου» (Πέραν, 
όδός ΚιουτΣούκ-Χεντέκ, άριθ. 29 καί 31) 
πρός τό όποιον δύνανται νά  άπευθύνων- 
ται πάντες οί έν τα ίς άνωτέρω χώραις κα
τοικούν τες πρός έγγραφήν Συνδρομητών.

Ό  έν Φ ιλιππουπόλει της Βουλγαρίας 
διαμένων τέως άνταποκριτής ήμών Γε
ώργιος Ζορμπάς, δυνάμει τής ίδιότητός 
του ταύτης είΣπράξας πλείΣτας δΣας 
Συνδρομάς τών αύτόθι Συνδρομητών μας 
κατακρατεί αύτάς, καίτοι κ α τ’ έπανάλη- 
ijfiv τφ  έζητήθηΣαν παρά τοϋ ήδη άντα- 
ποκριτοϋμας κ. Λ. ’Ενυάλη. Μέχρις οτου 
δέ ένάξωμεν αύτόν είς τά  βουλγαρικά δ ι- 
καΣτίιρια, καταφεύγομεν εις τό μέοον 
τής δ ιά  τοϋ τύπου  ΣτιγματίΣεως αύτοΰ, 
δπως τούλάχιΣτον προληφθώοι ζημίαι καί 
άλλων μ ετ’ αύτοΰ Συναλλαττομένων Συν
αδέλφων μας.


